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2016. november—december

Repertériumunk az elmult két honap szépirodalmi alkotdsait regiszt-
rilja, gytjtékore a lapunk dltal szemlézett, nyomtatisban is megjele-
né folydiratokra terjed ki — pontosabban azokra, amelyek koziluk
a 2016. év sordn napvildgot litnak. Frissessége kizdrolag ezek rend-
szeres beérkezésétsl fiigg: a negyedévi és a hatdron tuli lapok termé-
szetiknél fogva hordozzdk a cstszds lehetSségét. A korabbi évek
gyUjtései a Magyar Irodalmi Repertérium eddig megjelent koteteiben
(2003-2006), valamint a www.repertorium.hu honlapon érhetdk el.

A feldolgozott folydiratszamok

Alfsld, 2016. 11., 12.

Apokrif, 2016. 3.

Barka, 2016. 6.

Confessio, 2016. 4.

Credo, 2016. 1.

Elet és Irodalom, 2016. november 4.,
november 11., november 18.,
november 25., december 2.,
december 9., december 16.,
december 21.

Eletiink, 2016. 10-11.

Esé, 2016. 4.

Ex Symposion, 2016. 2.

Ezredvég, 2016. 6.

Forréds, 2016. 11., 12.

Helikon (Kolozsvir), 2016. november
10., november 25., december 10.,
december 25.

Héviz, 2016. 4-5., 6.

Hid, 2016. 10-11.

Hitel, 2016. 11., 12.
Irodalmi Jelen, 2016. 11., 12.
Jelenkor, 2016. 11., 12.
Kortérs, 2016. 11., 12.
Magyar Mihely, 2016. 4.
Magyar Napls, 2016. 11., 12.
Mozgé Vilig, 2016. 11., 12.
Naput, 2016. 7., 8., 9., 10.
Palscfold, 2016. 2.

Pannonhalmi Szemle, 2016. 3., 4.

Pannon Tiikor, 2016. 3.
Parnasszus, 2016. 3.
Székelyfold, 2016. 11., 12.
Szépirodalmi Figyels, 2016. 5.
Tekintet, 2016. 6.

Tiszataj, 2016. 11., 12.
Vigilia, 2016. 11., 12.
Zempléni Muzsa, 2016. 4.

Vers

Agranam Erika: Liliomszemmel. = Héviz,
6/530. p.
AczivL Géza: (szino)lira. torzdszdtar. alj. alja.
aljas. = Tiszatdj, 11/8-9. p.
AcziL Géza: (szino)lira. torzdszotdr. lmodik.
ilmodozik. dlmos. = Jelenkor, 12/1276—
1277. p.
AcziL Géza: (szino)lira. torzdszotdr. dlnév.
ilnok. dlom. = Es6, 4/4-5. p.
Aczir Géza: (szino)lira. torzdszotdr. alva-
jéro. alvas. alvég. alvilag. = Elet és Irodalom,
december 9., 17. p.
ApAm Tamis: Gombok maradtak. = Paléc-
fold, 2/8. p.
Apim Tamis: Késziilsdiink. = Palécfold,
2/9. p.
Apim Tamis: Megint nekifut. = Naput, 7/
100. p.
Arra Jénos: Gyermeklitogatds. = Parnasz-
szus, 3/87. p.

. Arra Janos: A kapu érei. = Parnasszus, 3/
86. p.

. A¥ra Janos: Keresztidok. = Zempléni M-
zsa, 4/56=57. p.

. Acu Istvan: Csodri Sandor biicsiizdsa. = Hitel,
11/16-18. p.

. Acoston Szisz Katalin: Oda. = Magyar
Naplo, 12/45-46. p.

. ALFOLDY Jend: ,Szdldsért vals ének”. = For-
ris, 11/119-120. p.

. AxprE Ferenc: Csétores. = Héviz, 4-5/
374-375. p.

. ANDRE Ferenc: fagydspont. = Helikon,
november 25., 4. p.

. ANDRE Ferenc: lakberendezés. = Helikon,
december 10., 11. p.

. AnDRE Ferenc: sintér. = Helikon, decem-
ber 10. 11. p.

. AncyaL Gyula: Alexandra Mezher. = Iro-
dalmi Jelen, 11/39. p.

. ANeyaL Gyula: Barczay Ldszlo. = Irodalmi
Jelen, 11/40. p.

. ANcyaL Gyula: Bataclan. = Irodalmi Jelen,
11/39. p.

. AncyaL Gyula: Buzdnszky Jens. = Irodal-
mi Jelen, 11/40. p.

. AncyaL Gyula: Cassius Clay. = Irodalmi
Jelen, 11/40. p.

. AncyaL Gyula: David Bowie. = Irodalmi
Jelen, 11/39. p.

. AncyaL Gyula: Jubdsz Ferenc. = Irodalmi
Jelen, 11/40. p.

. Axcyar Gyula: Lemmy Kilmister. = Irodal-
mi Jelen, 11/39. p.

27. ANGYAL Gyula: Lenard Nimoy. = Irodalmi
Jelen, 11/40. p.
28. ANGYAL Jeremids: 4 23. zsoltar. = Vigilia,

12/950. p.

. ANGYAL Jeremids: Stella Maris. = Vigilia,
12/950. p.

. Armos Lérand: Déngicsél egy zold bogdr. =
Irodalmi Jelen, 12/12. p.

. Armos Lérand: Ezzel virnak. = Székely-
fold, 11/9. p.

. Armos Lérand: Hat hisz. = Székelyfold,
11/7-8. p.

. Armos Lérand: Nadin dalokat. = Irodalmi
Jelen, 12/9. p.

. Armos Lérand: Nem tiltja azt. = Irodalmi
Jelen, 12/12. p.

. Armos Lérand: Nyadr lesz. = Székelyfold,
11/7. p.

. Armos Lérind: Olyan iires. = Irodalmi Je-
len, 12/10. p.

. Armos Loérand: Semmi az. = Székelyfold,
11/8. p.

. Armos Lérand: Zs. van. = Irodalmi Jelen,
12/11. p.

. Basiczky Tibor: 4 sziletésnap. = Elet és
Irodalom, december 21., 28. p.

. Bagics Imre: Vizdgy. = Napit, 7/48. p.

. BAcer Gusztav: Elshang. = Héviz, 6/519.
p-

. BAcer Gusztav: Gomb-mozaik. = Tiszatdj,
11/10. p.

. BAcer Gusztav: Grandtalma. = Tiszatdj,
11/11. p.

. BAGER Gusztav: Az id6 torténete. = Tiszatdj,
11/11. p.

. BAGER Gusztav: Nem az. = Magyar Napl6,
12/27. p.

. BAcer Gusztiv: Onmag. = Tiszatdj, 11/10. p.

. BAcer Gusztav: Széthullis. = Magyar
Naplo, 12/27. p.

. BAcer Gusztdv: Terdpia. = Magyar Naplo,
12/27. p.

. Bicer Gusztav: Uj csapdson (csaps x+1). =
Tiszatdj, 11/12. p.

. Bax Rita: Soroksdri depok. = Parnasszus,
3/96. p.

. Bak Rita: Surlodds. = Parnasszus, 3/96. p.

. Bavraské Akos: Grizangyal. = Alfsld, 12/
10. p.

. Baraské Akos: Gyszelem. = Alféld, 12/
10-12. p.

. Bavasko Akos: Orthon. = Alfsld, 12/8-9. p.

. Baraské Akos: Unnep. = Mozgé Vilg,
12/72.p.

. BavLask6 Akos: Vezereh. = Mozgé Vilag,
12/72-73. p.
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. BavLazsex Diniel: Esggép. = Pannon Tiikér,
3/41. p.

. Bavazsex Diniel: Nandi. = Pannon Tiikér,
3/40. p.

. Bavazsek Daniel: Prgféza. = Pannon Tiikor,
3/41. p.

. BavLcz6 Bence: Gyufaszdlak. (Részletek). =
Naput, 9/77-78. p.

. BaLey Endre: A4 kéreg csondje. = Naput, 9/
34-35. p.

. BAviNT Szilard: Absztrakt. = Helikon,
december 10., 10. p.

. BALiNT Szildrd: Barna. = Helikon, decem-
ber 10., 10. p.

. BAuinT Szilard: Dichéj. = Helikon, decem-
ber 10., 10. p.

. BALINT Szildrd: Evelyn. = Helikon, decem-
ber 10., 10. p.

. BALINT Szilard: Fekete. = Barka, 6/32. p.

. BALINT Szilard: A festé szeretdje. = Magyar
Naplo, 12/47. p.

. BALiNT Szilard: Nyig. = Magyar Naplo,
12/47. p.

. BALiNT Szilard: Semmi. = Barka, 6/31. p.

. BALinT Szildrd: Szirke. = Bdrka, 6/31—
32.p.

. BAuinT Szildrd: Ti4jvers. = Helikon, dec-
ember 10., 10. p.

. BavLra Zsofia: Az ember helye. = Helikon,
december 10., 9. p.

. BaLLa Zsofia: Foldi éjszakdk. = Székely-
fold, 11/5-6. p.

. Bavra Zséfia: A hasonmds. = Helikon, dec-
ember 10. 9. p.

. Barra Zsofia: A naptar hitara. = Elet és
Irodalom, december 21, 36. p.

. BaLLa Zsofia: Régi kordl. = Helikon, dec-
ember 10., 9. p.

. BaraNY1 Ferenc: Nincs pusztulds. = Tekin-
tet, 6/14. p.

. Baranyr Ferenc: Tranzit. = Tekintet,
6/15. p.

. BAtnor1 Csaba: Decemberi szdmuvetés. =
Forris, 12/65. p.

. BATHOoRr1 Csaba: Jaték-szonettek. = Napiit,
9/3-4. p.

. BArnor1 Csaba: Kardcsonyi rapszédia. =
Elet és Irodalom, december 21., 30. p-

. BAtnor1 Csaba: Melankslia LVIII. = Al-
fold, 12/4. p.

. BAtHor1 Csaba: Melankslia LVIX. = Al-
fold, 12/4-5. p.

. BATHoRr1 Csaba: Melankdlia LX. = Alfold,
12/5. p.

. BAtHor1 Csaba: Melankslia LXI. = Al-
fold, 12/5-6. p.

BArnor1 Csaba: Melankslia LXII. = Al-
fold, 12/6. p.

BArHor1 Csaba: Nincs part tobbé. = Forris,
12/63.p.

BArnor1 Csaba: Orfeusz, Odiisszeusz. =
Forras, 12/63. p.

Birnor1 Csaba: Orgklés. = Kortérs, 12/
12.p.

BAtHor1 Csaba: Paradoxon. = Forras, 12/
64. p.

BArnor1 Csaba: Egy svdjci tondl (Zug).
Forras, 12/64. p.

BeLra Istvan: Sakkmese, dalocskdval. =
Napuit, 7/113. p.

Bik Timur: Csapda. = Magyar Naplo, 12/
47. p.

Bék Timur: Jellempdsztorok. = Magyar
Naplo, 12/47. p.

BencE Lajos: 4 jové pusztitsinak. = Pan-
non Tiikér, 3/33. p.

Bence Lajos: Kardcsonyaim visszakérem. =
Pannon Tiikér, 3/34. p.

Bence Lajos: Osziilé szinek magiil. = Pan-
non Tiikér, 3/32. p.

BerDA Jozsef: Vasarnapi érom. = Napit,
7/144. p.

. Berc Judit: Koltozés. = Héviz, 6/520—

521. p.

. BErTOK Liszl6: Mossa a viz a partot. (Fir-

kik szalmaszalra). A gép? A Nagy Testvér?
A mindennapi. Vilyd. Udvar. Kivétel. EIl-
s6pr6. Tandri. Tandcs. Partszéli. = Elet és
Irodalom, december 21., 38. p.

. Beszeépes Istvan: Szir(a) a bér alatt. =

Pannonhalmi Szemle, 3/74-78. p.

. Bir6 Jézsef: Kardcsony. 1989. = Tiszatdj,

12/15. p.

. Bir6 Jézsef: Kardcsony. 2007. = Tiszatdj,

12/15-16. p.

. Bir6 Krisztian: Duplaiiveg. = Héviz, 4-5/

361. p.

. Bir6 Timea: Ebek a pohdrban. = Irodalmi

Jelen, 12/41. p.

. Biré Timea: Meszelés. = Irodalmi Jelen,

12/39. p.

. Bir6 Timea: szinjdtcék. = Irodalmi Jelen,

12/38.p.

. Bir6 Timea: Szivesség I1. = Irodalmi Jelen,

12/37.p.

. Bir6 Timea: Vége van a nydrnak... = Iro-

dalmi Jelen, 12/40. p.

. BirTALAN Andrea: Alapok. = Magyar

Naplo, 12/48. p.

. BirtaLAN Ferenc: Eldzetes jelentés egy

keritésbbvitési tervhez. = Jelenkor, 11/
1182-1183. p.
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. BirTALAN Andrea: Mi a fuck? = Magyar

Naplo, 12/49. p.

. BirTaLaN Ferenc: Ilonka néni. = Birka,

6/28. p.

. BirtaLAN Ferenc: Narajama. = Birka,

6/27-28. p.

. BirTaLAN Ferenc: Szép nap ez. = Birka,

6/27. p.

. Bistey Andris: Viros-falu dllatai. (Rész-

letek). = Ezredvég, 6/113. p.

. Boca Bilint: Uj haikuk. = Ezredvég,

6/31. p.

. Borsik Miklés: Atokkalenddrium. = Elet

és Irodalom, december 9., 14. p.

. Bozsik Péter: Mimézis. (meg izé is). = Elet

és Irodalom, november 11., 17. p.

. B6szOrRMENY1 Zsolt: Kapaszkodva. = Iro-

dalmi Jelen, 12/3. p.

. BoszormENYI Zsolt: Necessitas. = Irodalmi

125.
126.
127.
128.
129.
130.
I31.
132.
133.
134.
135.
136.
137.
138.

139.

Jelen, 12/4. p.

. BoszorMENYT Zsolt: Spinoza redoux. =

Irodalmi Jelen, 11/3. p.

. Bupa Ferenc: Jarok csak korbe korbe. = For-

rds, 11/116-118. p.

. Bupa Ferenc: Szdmwvetés. = Forrds, 11/

118. p.
Bupa Ferenc: 4 Viros. = Forras, 11/114—
115. p.

BuzAs Huba: Csillagiton. = Mozgé Vilag,
12/70. p.

Bukr Matyas: Csali mese. = Ezredvég, 6/
9.p.

Bukr Matyas: Helyzetdal. = Ezredvég,
6/9. p.

CeLLer Kiss Tamds: bizonyiték. = Es6,
4/7.p.

Cirok SzaBG Istvin: Fasor. = Magyar
Naplo, 12/50. p.

Cirok SzaBO Istvan: Egy kertet egyediil. =
Magyar Naplo, 12/50. p.

CzapAry Veronika: Elméletileg nem lehet
Jfélni. = Héviz, 4-5/412. p.

CzapAry Veronika: Gondolkozol. = Iro-
dalmi Jelen, 11/23. p.

CzapAry Veronika: Nem fij. = Irodalmi
Jelen, 11/24-25. p.

CzapAry Veronika: Sdska a firdészobd-
ban. = Héviz, 4-5/412. p.

Csen Katalin: Alkalmi vers. = Helikon,
december 25., 6. p.

CsETE Soma: alkalmi esetleges. = Apokrif,
3/28. p.

CSsETE Soma: hdtsckerti jelenet. = Apokrif,
3/27. p.

CseTE Soma: nem itt. = Apokrif, 3/29. p.

. CsipeR Istvan Zoltin: Kiilonvonat. = Esé,

4/7-8. p.

. Csiper Istvin Zoltin: Nevetni elmens-

ben. = Es6, 4/8. p.

. Csix Monika: Metropolisz. = Pannonhal-

mi Szemle, 4/72-73. p.

. CsikARr Norbert Adridn: [mdsodik ecloga-

kisérlet]. = Magyar Naplo, 12/51. p.

. CsikAr Norbert Adridn: shakespeare-i

szonett succubus-hoz. = Magyar Naplo,
12/50. p.

. Csivrik Krist6f: Hullik. = Apokrif, 3/45. p.
. CsiLuik Krist6f: Minden hirom. = Apok-

rif, 3/46. p.

. Csicuik Kristéf: Mindent visszaadok. =

Apokrif, 3/47. p.

. CsomBoRr Rita: Az én erdom. = Biérka,

6/40. p.

. CsomBor Rita: Osszebangolt timadds. =

Barka, 6/39. p.

. CsomBor Rita: Uroljdra. = Bérka, 6/40—

41. p.

. Csonros Janos: Szdcick. = Magyar Naplo,

11/70. p.
Csorsa Béla: Illemtan. = Hid, 10-11/15. p.

. Csorsa Béla: Krimi. = Hid, 10-11/16. p.
. CsorBa Béla: Megdllok, megdllok. = Hid,

10-11/16. p.

. Csorsa Béla: nomdd. = Hid, 10-11/13—

14.p.

. CsorBa Béla: Az dridsns. = Hid, 10-11/

15. p.
Csorsa Béla: pliocen. = Hid, 10-11/14. p.

. CsorBa Béla: Riickblikk. = Hid, 10—

11/14. p.

. Csorsa Béla: sasszé. = Hid, 10-11/13. p.
. Csorsa Béla: Toringi I6 és lepel. = Hid,

10-11/15. p.

. Csorsa Béla: Turizmus. = Hid, 10—

11/15. p.

. Dankury Csaba: Kiesés. = Héviz,

4-5/372-373. p.

. DarANy1 Séndor: Fii dala. = Jelenkor,

11/1181-1182. p.

. DarANYI Sandor: Kataldgus. = Jelenkor,

11/1181. p.

. DAvip Péter: Fekete. = Barka, 6/29. p.

. DAvip Péter: Kikapesoljik. = Barka, 6/30. p.
. DAvip Péter: Vissza. = Birka, 6/29-30. p.
. DeBrECZENY Gybrgy: elbibeti kisasszony.

= Tiszataj, 11/34-35. p.

. Deme Tamis: Foldharc, idéharc. = Ma-

gyar Naplo, 11/68. p.

. DEMENY Péter: Esti ég. = Irodalmi Jelen,

11/9. p.
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. DemENY Péter: 4 farkasok dala. = Ex Sym-
posion, 2/21. p.

. DemENY Péter: Sarok. = Irodalmi Jelen,
11/9. p.

. DEzs6 Anna: Isten éltessen Ujéo! = Ezred-
vég, 6/18. p.

. Dezs6 Katalin: Labjegyzet. = Magyar
Naplo, 12/52. p.

. Dezs6 Katalin: Sikmodellek. = Magyar
Naplo, 12/52. p.

. Divény Haszmann Arpad: Penelopé. =
Héviz, 4-5/367-368. p.

. Di6szecr Szawé Pal: Tordai diptichon.
Ritka boldogsdg... = Palécféld, 2/51. p.

. D16szec1 Szasd Pil: Tordai diptichon.
Tordai Sellém. = Palécféld, 2/50. p.

. Dosos Eva: Anyu szaga. = Ezredvég,
6/83-84. p.

. Dosos Eva: Itthon. = Ezredvég, 6/84. p.

. Dosos Eva: J lett volna. = Ezredvég, 6/
85-86. p.

. Dosos Eva: Naturalizmus. = Ezredvég, 6/
84-85. p.

. Dosoz1 Eszter: Diftongusaik zenéltek. =
Forras, 11/122. p.

. Dosoz1 Eszter: Két idol. = Héviz, 4-5/
337.p.

. DoBoz1 Eszter: Ki késziilodik innen. =
Forras, 12/55. p.

. Dosoz1 Eszter: Legenda lettél. = Forris,
12/55. p.

. DoBoz1 Eszter: Mit akar az emlékezet? =
Héviz, 4-5/336-337. p.

. DoBoz1 Eszter: Nem ex ma mar az emlék.
= Forras, 12/54. p.

. Domokos Mirton: Penész. = Héviz,
6/541. p.

. Domokos Mairton: Pikk dima. = Héviz,
6/542. p.

. DosreNTEI Kornél: 4 jové nomdd széke-
vénye. = Hitel, 11/23-25. p.

. Dukay Nacy Adam: duschwitzban a ka-
rdcsonyfik. = Elet és Irodalom, december
16., 14. p.

. Dukay Naey Adim: Csak nagyon. = Pa-
l6cfold, 2/22. p.

. Dukay Nacy Adim: Kész fenyek elé. =
Elet és Irodalom, december 16., 14. p-

. Dukay Naey Adém: A mentsmellények
sem. = Palécfold, 2/23. p.

. Dukay Nagy Addm: Szsvegdrar. = Elet és
Irodalom, december 16., 14. p.

. EGry Artur: altaté. = Naput, 9/41. p.

. Ecyep Emese: Elmondom, milyen voltdal
avagy: Jovendslés. = Helikon, december
25.,6.p.

. ErD6s Virdg: Ballada a kiltészet hatalmai-

rol. = Héviz, 4-5/348. p.

. Favcsix Mari: Kardcsonyi ének T-nek. =

Elet és Irodalom, december 21., 30. p-

. Favcsix Mari: Képesiap Hvarra. = Vigilia,

11/836. p.

. Favcsik Mari: Négy halal. = Vigilia, 11/

836-838. p.

. Farkas Andris: Battisterio. = Hid, 10-11/

21-22.p.

. Farkas Andrés: Boginyi Gergely zongord-

zik Bartokot. = Hid, 10-11/22. p.

. Farkas Andris: Ca’ d’Oro. = Hid, 10—

11/20-21. p.

. Farkas Andris: Ma sem loptam. = Hid,

10-11/24-25. p.

. Farkas Andras: Maghasadas. = Hid, 10~

11/20. p.

. Farkas WELLMANN Eva: Tamdsi Aron

eldrvult sticidi. = Székelyfold, 11/21-22. p.

.Fecske Csaba: Kerz. = Parnasszus, 3/

100. p.

. Fecske Csaba: Mire megyek. = Parnasszus,

3/99. p.

. Fecske Csaba: Nem nekem. = Parnasszus,

3/99. p.

. Fecske Csaba: A zongora. = Parnasszus,

3/100. p.

. FexeTE Vince: Ad revidendum. = Kortirs,

12/11. p.

. FexeTe Vince: Delphoi. = Székelyfold,

11/42-44. p.

. Fexere Vince: Kondenz. = Forrds, 11/

131-132. p.

. FeLLINGER Kidroly: Barhogy. = Irodalmi

Jelen, 12/31. p.

. FeLLiNGeR Kdroly: Cim nélkiil. = Tiszatdj,

12/30. p.

. FeLLinGEr Kiroly: Calipik. = Kortars, 11/

24.p.

. FeLLINGER Kiroly: Csalhatatianul. = Kor-

tars, 11/24. p.

. FeLLINGER Kiroly: Gyilkos temps. = Par-

nasszus, 3/98. p.

. FeLLINGER Kiroly: Hazafelé. = Parnasz-

szus, 3/98. p.

. FeLLinger Karoly: Késé vallomds. = Irodal-

mi Jelen, 12/32. p.

. FeLLiNnGer Karoly: Koleson. = Irodalmi

Jelen, 12/30. p.

. FeLLINGER Kdroly: Konnyedén. = Parnasz-

szus, 3/97. p.

. FeLLinGer Karoly: Kozhasznii. = Tiszatdj,

12/30. p.

. FELLINGER Kidroly: Latogatdisi idé. = Iro-

dalmi Jelen, 12/30. p.
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. FELLINGER Kiroly: Létra. = Parnasszus,

3/97. p.

. FeELLINGER Kairoly: Peremmozdulatok. =

Irodalmi Jelen, 12/31. p.

. FELLINGER Karoly: Velhetdleg. = Tiszatdj,

12/31.p.

. FeLLinGeRr Karoly: Vendégek. = Irodalmi

Jelen, 12/32. p.

. FEnyd Diniel: elkiilonités. = Hid, 10—

1117, p.

. Feny6 Daniel: 4 hajnalokrsl. = Hid, 10—

11/19. p.

. FEny6 Diniel: Kapuzdrds. = Hid, 10—

11/18. p.

. FEnYS Diniel: utdn. = Hid, 10-11/17-

18. p.

. Fenvvest Orsolya: Az elsé mosdatds. = Elet

és Irodalom, november 18., 17. p.

. Fenyvest Orsolya: Jeruzsdlem és a kép. =

Elet és Irodalom, november 18., 17. p-

. Fenyvest Orsolya: A4 lirvdny. = Tiszatdj,

12/27-29. p.

. Fenyvest Orsolya: Mészdrlis a tobbes szd-

mért. = Elet és Irodalom, november 18.,
17. p.

. FErencz Ménika: Cefeidik. = Héviz, 4-5/

362-366

. Fivie Tamds: Csukddik, nyilik. = Alfold,

11/32. p.

. Frip Tamas: Febér rubds. = Magyar Naplo,

11/67. p.

. Fivie Tamas: 4 megszdllott. = Alféld, 11/

31-32. p.

. FoLLiNnus Anna: Kuit. = Naput, 9/4. p.
. Fovenyr Sandor: Ahol én lakom. = Ezred-

vég, 6/43-44. p.

. FoLpest Andrés: Aszzalterits. = Napiit,

9/38. p.

. Fovényr Sindor: 4 Blahin. = Irodalmi

Jelen, 12/48. p.

. Fovinyr Sandor: Budapesti ¢. = Hitel, 12/

110. p.

. Fovenyr Sandor: Ha majd nem figyelnek

ram. = Ezredvég, 6/42. p.

. Fovinyr Sindor: Holdkor. = Ezredvég, 6/

41.p.

. Fovényr Sandor: Idegenben. = Ezredvég,

6/40-41. p.

. Fovenyr Sindor: Meddsség. = Hitel, 12/

110-111. p.

. Fovényr Sandor: Meddéség. = Irodalmi

Jelen, 12/49. p.

. Fovinyi Sandor: Még ma kardcsony. = Ez-

redvég, 6/44—45. p.

. Fovényr Sindor: Minden szombaton. =

Ezredvég, 6/39-40. p.

. Fovenyr Sandor: Pesti sarga blues. = Ezred-

vég, 6/39. p.

. Fovinyr Sandor: Rémdlmaim az Akdcfa

utca tizben. = Ezredvég, 6/38. p.

. Fovenyr Sandor: Az utolsé eléadds. = Ez-

redvég, 6/43. p.

. Forjes Gabriella: ldbujjhegyen. = Elet és

Irodalom, november 25., 14. p.

. Forjes Gabriella: /gy szabad. = Elet és

Irodalom, november 25., 14. p.

. Foryes Gabriella: micsoda eré. = Elet és

Irodalom, november 25., 14. p.

. Foryes Gabriella: sitéttem neked. = Elet

264.
265.
266.
267.
268.
269.
270.
271.
272.
273.
274.

275.

és Irodalom, november 25., 14. p.

. GAL Hunor: d/latsimogatd. = Helikon, de-

cember 25., 11. p.

. GAL Hunor: gdtszakadds. = Helikon, de-

cember 25., 11. p.

GAL Hunor: Aisvers. = Helikon, december
25.,11. p.

GAvL Hunor: kabdtolds. = Helikon, decem-
ber 25., 11. p.

GAvr Hunor: kéztakard. = Helikon, decem-
ber 25., 11. p.

GAL Hunor: tdjleirds. = Helikon, decem-
ber 25., 11. p.

GAvra Edit: Vitriol. = Héviz, 6/536—
537.p.

Garaczi Lisz6: A tejfol mennyit bir? =
Jelenkor, 11/1139-1141. p.

Gekczr Janos: Diptichon alfa. = Magyar
Mihely, 4/2. p.

Gléner]. Istvin Laszl6: Lidenkabdt. =
Héviz, 6/518. p.

GlénEr]. Istvan Ldszl6: Porcukrot tedba.
= Parnasszus, 3/84. p.

GEeLLEN-MikLGs Gibor: Aztinik, dtszivi-
rog. = Jelenkor, 12/1279. p.

Geresits Gizella, V.. Ima mértékért. =
Vigilia, 12/951. p.

Geresits Gizella, V.: Kitdrul. = Vigilia,
12/951. p.

. Geresrits Gizella, V.: Panndnia lankdin. =

Pannon quér, 3/37-38. p.

. GERGELY Agnes: Dativus ethicus. = Elet és

Irodalom, x}ovember 11, 14. p.

. GerGELY Agnes: Endréd felé. = Elet és

Irodalom, december 21., 34. p.

. GerGELyY Agnes: Kristalylapok. = Kortirs,

12/10. p.

. GErGELY Agnes: 4 vasfazék. = Mozgé Vi-

lag, 11/45. p.

. GorHAR Tamis: hozzdfiiznivals. = Heli-

kon, december 10., 12. p.

. GornAr Tamas: inga I1. = Helikon, de-

cember 10., 12. p.
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283.
284.
285.
286.
287.
288.
289.
290.
291.
292.
293.
294.
295.
296.
297.

298.

GotHAR Tamis: inga III. = Helikon, de-
cember 10., 12. p.

GoTtHAR Tamis: lesz maraddsa. = Helikon,
december 10., 11. p.

GotHAR Tamas: tilpont. = Helikon, de-
cember 10., 11. p.

GotHAR Tamis: volt szakaddsa. = Heli-
kon, december 10. 11-12. p.

GOKHAN, Ayhan: Geri és én a folyosd négy-
zetein sétdlunk. = Barka, 6/54. p.
GokHAN, Ayhan: Geri meglitogat. = Barka,
6/54. p.

GokHAN, Ayhan: Gyerek targyak. = Pan-
non Tiikér, 3/22. p.

GokHAN, Ayhan: Kilinesfil. = Barka, 6/
54.p.

GokHAN, Ayhan: Ma van a leggonoszabbak
napja. = Barka, 6/53. p.

GokHAN, Ayhan: Rosszkedv-folyoss. = Bar-
ka, 6/53. p.

GokHAN, Ayhan: Tessaloniki. = Pannon
Tikér, 3/22. p.

GokHAN, Ayhan: Viligkorhiz. = Héviz,
4-5/396. p.

Gomort Gyodrgy: Azok a délutinok... =
Tekintet, 6/34. p.

Gomort Gyorgy: Egy emlékezetes év: 1664.
= Alféld, 12/26-27. p.

Gomort Gybdrgy: Tincos Avignon. = Al-
fold, 12/27. p.

Gy6RrE Baldzs: 2016. = Elet és Irodalom,
december 21., 27. p.

. Gyore Balizs: fesziiler. = Naput. 9/9. p.
. Gy6rr1 Kata: ébredéskor. = Elet és Iroda-

lom, november 18., 14. p.

. Gy6re1 Kata: el is felejtik. = Elet és Iroda-

lom, november 18., 14. p.

. Gy6rr1 Kata: felejeek el. = Elet és Irodalom,

november 18., 14. p.

. Gy6r1 Laszl6: Mint a fik. = Napit, 9/9. p.

. Gy6r1 Orsolya: A betelepiils balladdja.

(Téanclépés idegen itemre). = Barka, 6/
24-25. p.

. Gy6r1 Orsolya: Mashol. Mis tizemméd-

ban. = Barka, 6/24. p.

. Gy6ri Orsolya: Mdsképp. Variaciok a ma-

ganyra. = Barka, 6/25-26. p.

. Gyuxkics Gibor: feltamadis a madarak

szemszogébol. = Alfold, 11/30. p.

. Gyukics Gabor: minden mit elképzelek az

enyém. = Alfold, 11/30-31. p.

. Gyukics Gibor: z2l. = Alfold, 11/31. p.

. Gyukics Giébor: 4t a hideg fele. = Alfold,

11/30. p.

. HajnaL Eva: Szétgurult vers. = Palécfold,

2/14.p.

. Havmar Tamas: Angyalok érdja. = Vigilia,

12/947. p.

. Havmar Tamds: Belss utak vdndora. =

Barka, 6/10. p.

. Havmai Tamds: Blues. = Barka, 6/11. p.
. Havmar Tamis: Botanika. = Vigilia,

12/947. p.

. Havmar Tamds: Impresszis. = Birka,

6/11. p.

. Havmar Tamas: Jazz. = Barka, 6/11. p.
. Hawmar Tamis: 4 kard alkimidja. = Bar-

ka, 6/10. p.

. Havmai Tamis: Karnevdl. = Barka, 6/12.

P-

. Havmat Tamais: Katarzis. = Barka, 6/12.

pP-

. Hawmar Tamais: Nirinjan Kaur énckel.

Barka, 6/12. p.

. Havmai Tamis: 4 szerelem Atlantisza.

Barka, 6/10. p.

. Havmar Tamds: Virdgének. = Vigilia,

12/947. p.

. Harxkart Vass Eva: bommage. = Hid, 10~

11/10. p.

. Harka1 Vass Eva: kdrhdazvers halilvers

kertesztétika. = Hid, 10-11/11-12. p.

. Harray Csaba: Az akkori hajok. = Héviz,

4-5/413. p.

. HAy Janos: Olyan a test. = Héviz,

4-5/338-339. p.

. Hepp Ivin: Orogenezis. = Héviz, 4-5/414.

pP-

. HerNADI Anna Borbala: Aprohirdetés. =

Magyar Naplé, 12/55. p.

. HerNADI Anna Borbala: Hypo. = Magyar

Naplo, 12/55. p.

. HétvArt Andrea: Jelenés. = Barka, 6/37.

p.
. HéTvArt Andrea: Kolldzs. = Barka, 6/37—

38. p.

. HéTvArt Andrea: Maddrtoll. = Birka,

6/38.p.

. Hevest Judit: Csalddi vdllalkozds. Life-

coaching. = Elet és Irodalom, december
16.,17. p.

. Hevest Judit: En passant. = Elet és Iroda-

lom, december 16., 17. p.

. Hevest Judit: hazavdrlak. = Elet és Tro-

dalom, december 16., 17. p.

. Hevesi Judit: Kirdndulds. = Elet és Iroda-

lom, december 16., 17. p.

. Hevesi Judit: Lerakédds. = Elet és Troda-

lom, december 16., 17. p.

. Hevest Judit: skicc. = Elet és Irodalom,

december 16., 17. p.
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. Hevest Judit: 4 sziv csomagolisa. = Elet és

Irodalom, december 16., 17. p.

. Hevesi Judit: Voyeur. = Héviz, 6/529. p.
. Horkay HOrRcHER Ferenc: Biicsii Ameri-

katdl. = Vigilia, 12/946. p.

. Horkay HorcHeR Ferenc: Csillagkozi par-

beszéd. = Birka, 6/13-14. p.

. Horkay HOrCHER Ferenc: Decemberi béke.

= Vigilia, 12/945. p.

. Horkay HorcHER Ferenc: A kirdlyné ha-

zatér. = Birka, 6/15. p.

. Horkay HOrcHER Ferenc: Menckiiltek a

héhatdr felett. = Vigilia, 12/946. p.

. Horkay HOrcHER Ferenc: Rebab. = Birka,

6/14-15. p.

. HorvAra Benji: Alien. = Helikon, novem-

ber 25., 4. p.

. HorvATH Ferenc: Az emiékezés szonettje.

(Az [jjpesti Dozsa egykori atlétdi nevében).
= Naput, 7/153. p.

. HorvAra Ferenc: Episztolka Tandori De-

zsének. = Naput, 7/49. p.

. HorvArn Ferenc: Egy galoppfutam konzer-

vdldsa. = Napt, 7/50. p.

. HorvArTn Ferenc: Hajrd, lilak! avagy Hol

353-
354-

355-

356.

is volt valéjiaban a magyarok Gshazdja. =
Naput, 7/152. p.

HorvAtn Ferenc: Egy veterdn maratoni
futé emlékirataibol. = Napiit, 7/50. p.
Iancu Laura: Ebrenlét. = Magyar Naplo,
11/9. p.

ImrE Fléra: J6 tanitds balladdja a rossz éle-
thicknek. = Elet és Trodalom, november 4.,
14.p.

IMRE Fléra: Sivit. = Elet és Irodalom, no-
vember 4., 14. p.

. 1256 Zita: Azonossdg. = Alfold, 11/6-7. p.

358.
359
360.

361.
362.

363.

365.
366.

367.

1256 Zita: Azonossdg. = Ex Symposion, 2/
40. p.

1256 Zita: A felejtés hatdrai. = Alféld, 11/
7.p.

1256 Zita: A felejtés hatdrai. = Ex Sympo-
sion, 2/41. p.

1256 Zita: Hatdrdtkelés. = Alfold, 11/6. p.
1256 Zita: Hatdrdtkelés. = Ex Symposion,
2/40. p.

1256 Zita: A menekiilok éhségsztrajkja. =
Alfold, 11/8. p.

. 1zs6 Zita: A szeretet természete. = Alfold,

11/8-9. p.

Jasso Judit: Macsé. = Parnasszus, 3/94. p.
JAsz Attila: Fényadalékok a fotografia sziir-
ke arnyalataihoz. = Vigilia, 11/831. p.
JuuAsz Tibor: Fejetlenck. = Parnasszus, 3/
93.p.

368.
369.
370-
371.

372.

JunAsz Tibor: Fizetés nélkiil. = Apokrif,
3/25. p.

Junasz Tibor: Ideje haza. = Parnasszus, 3/
92.p.

JunAsz Tibor: Koztes keseriiség. = Parnasz-
szus, 3/92. p.

JunAsz Tibor: 4 tengerrél. = Parnasszus,
3/93. p.

Katser Laszl6: Ev végi fohdszok. = Ezred-
vég, 6/24-25. p.

. Karser Liszl6: Ne! = Ezredvég, 6/23-24. p.

. KAvvay Eszter: Emelkedés. = Héviz, 4-5/

397. p.

. KAvLay Eszter: mérleg. = Pannonhalmi

Szemle, 4/68. p.

. KALLay Eszter: nevek. = Pannonhalmi

Szemle, 4/69. p.

. KinTor Péter: Csak jo, hogy él. = Elet és

Irodalom, december 21., 32. p.

. KANTOR Péter: Harlekin lépeget. = Elet és

Irodalom, december 21., 32. p.

. KAnToR Péter: Oly korban. = Elet és Iro-

dalom, december 21., 32. p.

. KANTOR Zsolt: A pillanat, mint képia. =

Ezredvég, 6/28. p.

. KApLAN Géza: Kyudo. (Eléérzet). (Megfe-

szitve). (Szertartds). (Onkéntelen 16vés).
(Zanshin). = Naput, 7/101. p.

. KAPLAN Géza: Rétegek meséje. = Naptit,

7/101. p.

. Karacs Andrea: Az autsban iilsz. = Tisza-

t4j, 11/29. p.

. Karacs Andrea: Hidba-vers. = Mozgé Vi-

lag, 11/48. p.

. Karacs Andrea: kerek volt. = Mozgé Vi-

lag, 11/48-49. p.

. Karacs Andrea: Komolyan mondom. =

Tiszatdj, 11/28-29. p.

. Karacs Andrea: Nincsenek hegyek. = Ti-

szatdj, 11/28. p.

. Karacs Andrea: Tizenkilenc. = Mozgé

Vildg, 11/49-50. p.

. KarAcsonNy Zsolt: Az alagit. Aeneas. =

Kortirs, 11/17. p.

. KarAcsony Zsolt: 4 vizesepp. = Helikon,

november 25., 4. p.

. Karartirn Orsolya: Az én kertem. = Elet

és Irodalom, december 21., 28. p.

. Kark6 Addm: Esti fények. = Magyar

Naplo, 12/56. p.

. Kark6 Adam: Gyerekbol felnétt. = Ma-

gyar Napl6, 12/56. p.

. KeLeMEN Lajos: Az edzé. = Naput, 7/97. p.

. KeLEMEN Lajos: Elet é5 latomds egyszerre. =

Hitel, 11/74. p.
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396.
397

398.

KeLEMEN Lajos: 4 hegymdszd. = Naput, 7/
97. p.

KeLemEN Lajos: Mint C. W. a szettlab-
ddért. = Naput, 7/96. p.

KeNEz Ferenc: 4 koltemény. Az élet-itira-
tok ciklusbol. = Székelyfold, 11/38-39. p.

. Kengz Ferenc: A remény. Az élet-dtiratok

ciklusbél. = Székelyféld, 11/37-38. p.

. Kenéz Ferenc: A4 tdska. Az élet-dtiratok

ciklusbél. = Székelyfold, 11/39-40. p.

. Kengz Ferenc: A temetés. Az élet-dtiratok

ciklusbél. = Székelyfold, 11/40—41. p.

. Képes Gdbor: Négysoros. = Ezredvég, 6/

50. p.

. KereszTEs1 Jozsef: Egy emlékmii tervezete.

= Héviz,4-5/349-351. p.

. KeszrueLyt Manc6 Gabriella: Csend

a Cserbdtban. = Palécfold, 2/35. p.

. KeszrueLyr ManG6 Gabriella: Osz, az

a mdsik. = Palécfold, 2/34. p.

. KeszrueLyl MANGOS Gabriella: Osz Szé-

csényben. = Palocfold, 2/34. p.

. KirAvy Farkas: arcom, repeds tiikorben. =

Helikon, december 10., 3. p.

. KirAvy Farkas: Zidérctdanc. = Helikon, de-

cember 10., 3. p.

. KirAvry Farkas: ostrom. = Helikon, decem-

ber 10., 3. p.

. KirAvy Laszl6: Abra. = Héviz, 4-5/333. p.

. KirAvy Liszl6: Eltavozds. Konyvtdrrende-

zés. = Héviz, 4-5/334-335. p.

. KirALy Zoltdn: Korlap. = Helikon, no-

vember 25., 4. p.

. KiriuLa Teréz: Megérkezik és eltinik. =

Ex Symposion, 2/44. p.

. Kirivra Teréz: A szényeg. = Ex Symposion,

2/44. p.

. Kiss Benedek: Bolyongdsok. = Hitel, 11/

85. p.

. Kiss Benedek: Szarka-vdros és Bijti szél. =

Magyar Napl(’), 11/50. p.

. Kiss Judit Agnes: Kolt6 halildra. = Magyar

Naplo, 11/72. p.

. Koxar1 Janos: Trombitik és dobok. = Magyar

Naplo, 11/79. p.

. KoLLAR Jézsef: Fakultativ gyilkosok és sze-

reték. = Mozgé Vilag, 11/47-48. p.

. KoLLAR Jézsef: Fakultativ Theodor Storm.

= Mozgé Vilig, 11/47. p.

. KoLLAR Jézsef: Rilke noir. = Mozgé Vilag,

11/46. p.

. KonpAkor Gyéngyi: Szerelem. = Pannon

Tikér, 3/53. p.

. Korea Tamas: Melankslia. Interji a lomb-

hullasrél, egy novemberi télggyel. 1 db kom-
mentér a lombhullasrél. = Naput, 9/11. p.

. Kovics Andrés Ferenc: Az Erdei Ember

sommds lefrdsa és kizonséges természete.
(A Magya( Nemzeti Mizeum Czédula-
tarabol). = Elet és Irodalom, december 21.,
33.p.

. Kukorerry Endre: Istenem, ne romolj. =

Elet és Irodalom, december 21., 33. p-

. KukoreLry Endre: Spors. = Naput, 7/47-

48. p.

. Kun Arpéd: Aimé Billion jegyzetfiizetébdl.

= Pannon Tiikér, 3/9-11. p.

. KusTAr Gybrgy: Lazdr. = Zempléni Mu-

zsa, 4/64. p.

. KustAr Gyorgy: Palimpeszt. = Zempléni

Muzsa, 4/65. p.

. KustAr Gybrgy: Valami ésszehajolt ben-

niink. = Zempléni Muzsa, 4/66. p.

. Korr1 Laszl6: maradni. = Alfold, 12/24. p.
. Korr1 LiszI6: a természetességrél valami.

= Magyar Naplé, 11/77. p.

. Kuorri Laszl6: zermészeti kép. = Alfold, 12/

24.p.

. Lasopa Rébert: Feléled. = Palécfold, 2/

37.p.

. Lackrr Janos: Kapaszkodom. = Magyar

Naplo, 11/22-23. p.

. LackNERr Laszl6: Engedd. = Pannon Ti-

kor, 3/52. p.

. LackNER LaszI6: Vizlat magamrdl. = Pan-

non Tiikér, 3/52. p.

. LapANY1 Mihily: Dal. = Tekintet, 6/127. p.
. LADANYI Mihiély: Lenin. = Tekintet, 6/

124-125. p.

. LApANy1 Mihaly: Mint a gyokeér. = Tekin-

tet, 6/125-126. p.

. LapANy1 Mihaly: Szép higaim. = Tekin-

tet, 6/123-124. p.

. Lapik Katalin: Hid, kacagds. = Naput, 9/

45.p.

. Layros Noéra: Személyre szl szonett. =

Hitel, 11/182. p.

. Lanczkor Gabor: Hangodiisszeia. Meg-

menteni. Emlékszem. = Alféld, 11/29. p.

. Lanczkor Gabor: Hangodiisszeia. (rész-

letek). Elrabolt. A foldben fészkels dara-
zsak. = Parnasszus, 3/85. p.

. LANG Orsolya: Keep smyling. = Helikon,

november 10., 10. p.

. LANG Orsolya: Megdllapodis. = Helikon,

november 10., 10. p.

. LAnG Orsolya: -zelen. = Helikon, novem-

ber 10., 10. p.

. LAszr6 Gyérgy: Anydm koporsén tincol. =

Helikon, december 25., 15. p.

. LAzAR Balazs: A Bolond utols elétti éneke.

= Es6, 4/35. p.
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. LAzAR Baldzs: Csillagdzsids. = Magyar

Naplo, 11/76. p.

. LAzARr Baldzs: Elérhets ég. = Magyar Naplo,

11/76. p.

. LAzAR Baldzs: Keszthelyi anzix. = Es6, 4/

35-36. p.

. LAZAR Jalia: Ha. = Elet és Irodalom, de-

cember 2., 14. p.

. LAzAR Julia: Lonyay utca. = Elet és Iro-

dalom, december 2., 14. p-

. LAzAR Julia: Szépség. = Elet és Irodalom,

december 2., 14. p.

. LEGENDY Jacint: Csupdn a tiirelem. modell-

vers. = Héviz, 6/532. p.

. Léka Géza: Csoori Sdandor temetésén. =

Hitel, 11/31. p.

. LEncYEL Géza: A}‘/ugos. (Csaladi kor). =

Ezredvég, 6/36-37. p.

. LeneyeL Géza: Atlagos. Csaladi kor. = Hi-

tel, 12/102-103. p.

. LencYeL Géza: 4 futé és a varjii. = Hitel,

12/103. p.

. LezsAx Sandor: Csodri Sandor litogatdi. =

Hitel, 11/138-139. p.

. Liszxa Gyongy: Mozdulatlan. = Magyar

Naplo, 12/58. p.

. Lérinez Teréz: A gazdag ifju. = Vigilia,

12/949. p.

. Lérincz Teréz: Maté. = Vigilia, 12/

949. p.

. Lorincz Teréz: Veronika. = Vigilia, 12/

949. p.

. LovETEI LAZAR Lisz16: Sziiletésnapi episz-

tola-féle. = Forras, 11/129. p.

. MADAR Janos: Enyém. = Héviz, 4-5/405. p.
. MADAR Janos: Utrolsé vallomds. = Héviz,

4-5/405. p.

. MAGEN Istvan: A4 hit targyai. = Ezredvég,

6/15-17. p.

. Macyar Eszter Csenge: Esténként. = Iro-

dalmi Jelen, 11/140. p.

. Macyar Eszter Csenge: Holtprofi(l). =

Irodalmi Jelen, 11/136. p.

. Macyar Eszter Csenge: panellakék. = Iro-

dalmi Jelen, 11/137-138. p.

. Macyar Eszter Csenge: 4 szalonban. =

Irodalmi Jelen, 11/135. p.

. Macyar Eszter Csenge: Szitok csondben.

= Irodalmi Jelen, 11/139. p.

. Macyar Eszter Csenge: Utdirat. = Irodal-

mi Jelen, 11/136. p.

. Marczin 1. Bence: Két iinnep kozt. =

Zempléni Muzsa, 4/62. p.

. Marczin 1. Bence: Raszter. = Zempléni

Muzsa, 4/63. p.

. MaRrk6 Béla: Amnézia. = Es6, 4/3. p.

. MARrkG Béla: Bent drnyékot vet. = Esg,

4/3. p.

. Mark6 Béla: Nydri apokrif. = Es6, 4/4. p.
. MaRrk6 Béla: Az it vége. = Kortirs, 12/9.p.
. MAaRrNoO Jinos: Aki. = Elet és Irodalom,

december 2., 17. p.

. MARNo Jénos: Hommage d Beckett. = Elet

és Irodalom, december 2., 17. p.

. MAaRrNo Jinos: Horror vacui. = Elet és Iro-

dalom, december 2., 17. p.

. MAaRrNo Janos: Hiilt portré. = Elet és Tro-

dalom, december 21., 41. p.

. MARNoO Jénos: Konyhanyelven. = Elet és

Irodalom, december 2., 17. p.

. MaRrNo Jinos: Mélanie titka. = Jelenkor,

11/1142-1144. p.

. MARNoO Janos: Mi hever az avaron? = Elet

és Irodalom, december 2., 17. p.

. MARNoO Jdnos: Mielétt a sziirke sdrgds dr-

nyalata. = Elet és Trodalom, december 2.,
17. p.

. MaRrNoO Janos: Mikor. = Elet és Irodalom,

december 2., 17. p.

. MARNo Janos: Spirdlisok. = Vigilia, 11/

825. p.

. MARNoO Janos: Szerelem a tanydn. = Vigilia,

11/826. p.

. MaRrNoO Jénos: Szerelmesverssor. = Elet és

Irodalom, december 2., 17. p.

. MaRrNo Janos: A szinmivészet. = Vigilia,

11/825-826. p.

. MARNO Janos: Versbelezés. = Elet és Iro-

dalom, december 2., 17. p.

. MEnes Karoly: Hallgasson oda. = Jelenkor,

11/1121-1122. p.

. Méngs Karoly: Hisvétolds. nagypénte-

kesdi. nagyszombatosdi. feltimadésdi. =
Pannon Tiikér, 3/12-13. p.

. MEsTeRHAZY Baldzs: ...egyer lépni.

Tiszatdj, 11/13-14. p.

. MESTERHAZY Baldzs: Szivezés van. =

Tiszatdj, 11/14-15. p.

. MészoLy Agnes: Miizsa. = Pannonhalmi

Szemle, 4/70-71. p.

. MEezey Katalin: Ez nem 6. = Magyar

Napls, 11/20. p.

. Mezey Katalin: Megnézni, hogy van. =

Magyar Naplo, 11/21. p.

. Mezey Katalin: Nem tudom eltakaritani.

= Magyar Napl¢, 11/21. p.

. Mezey Katalin: Tényleg kimosod? = Ma-

gyar Naplo, 11/20. p.

. Mikrya Csanad: Matematika. = Héviz,

6/540. p.

. Mikvrya Zsolt: Angina. Koszort egy szo-

nettregénybdl. = Alféld, 11/22-28. p.
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508. MikLYA Zsolt: Biicsii a Dundtdl. = Bérka,

6/55-56. p.

. MikLya Zsolt: Bijs. = Mozgé Vilag, 12/
68-69. p.

. MikLYA Zsolt: Nagy kalap nagy keréken. =
Barka, 6/56-57. p.

. MikLyA Zsolt: Sikok, 1965. = Mozgé Vilag,
12/69-70. p.

. MouAcst Baldzs: asszonyom a vdros lusta
napon. = Jelenkor, 11/1137-1138. p.

. Mownar1 Aletta: Bunyevdc devojke. = Naput,
9/40. p.

. MoLNARr Gébor: Pardnyi Jévs. = Pannon
Tikér, 3/39. p.

. MRENA Julianna: Budapest. = Es6, 4/9—
10. p.

. MRrENA Julianna: Kavarog. = Es6, 4/10. p.

. MRENA Julianna: Kicsi dal. = Es6, 4/9. p.

. MurANy1 Zita: Csoori. = Es6, 4/38-39. p.

. MurANy1 Zita: Csitortok. = Es6, 4/38. p.

. MurANy1 Zita: EP. = Es6, 4/39. p.

. MurANY!1 Zita: fonn most. = Vigilia, 12/
944.p.

. MurANvY1 Zita: jolly joker. = Mozgé Vildg,
12/71-72. p.

. MurANYI Zita: katarzis. = Vigilia, 12/
943-944. p.

. MurANY1 Zita: még littam... = Vigilia,
12/944. p.

. MurANY1 Zita: palink. = Mozgé Vilig,
12/71.p.

. Muszka Sindor: Esé. = Irodalmi Jelen,
11/35. p.

. Muszka Sandor: Hazafele. = Irodalmi Je-
len, 11/32. p.

. Muszka Sandor: 4 hidon. = Irodalmi Jelen,
11/34.p.

. Muszka Sindor: Lecke. = Irodalmi Jelen,
11/35. p.

. Muszka Sandor: Lugas. = Irodalmi Jelen,
11/33. p.

. Nipasoy Adédm: Akit irigylek. = Apokrif,
3/11.p.

. Nipaspy Adam: Ervdgy. = Apokrif, 3/8. p.

. Nivasoy Adim: Koplalni készilék. =
Apokrif, 3/7. p.

. Nipasoy Addm: Megfizettem. = Apokrif,
3/9. p.

. Nacy Betti: Azt mondom. = Héviz, 4-5/
404. p.

. Nacy Gibor: AYmatlanm’g. = Magyar
Napls, 12/19. p.

. Nacy Gibor: Ha volna visszaiit. = Hitel,
11/53. p.

. Nacy Rita: 72,8% viz. = Naput, 9/84. p.

. Nagcy Rita: Hogy milyen. = Naput, 9/84. p.
. NaGyY Zopan: Fragmentumok, szovegron-

csok, no. II. = Magyar Miihely, 4/5-9. p.

. Nacy Zopén: Szédiilések, rigmusok... Sol

Invictus. Lycaeninae. Feriatum. = Bérka,
6/35-36. p.

. NacynAzi Marton: A Felhok Ura. = Ma-

gyar Naplé, 12/61. p.

. NémeTH Andrés: Bengdli tigriscsaldd. =

Ezredvég, 6/12. p.

. NEMETH Andris: 4 jegesmedvehim észinte

aggodalma elhagyott csaladjiért. = Ezred-
vég, 6/10. p.

. NéMEeTH Andris: 4 nagykoriisigig. = Ez-

redvég, 6/10. p.

. NémeTH Andréds: Panthera leo. = Ezred-

vég, 6/11. p.

. NémeTH Gébor David: Jég. = Héviz, 4-5/

392. p.

. NémerH Giabor David: Kozelits. = Ex

Symposion, 2/49. p.

. NEmeTH Gibor Dévid: Szoba. = Ex Sym-

posion, 2/49. p.

. Nyerces Gabor Adam: Berendezkedés. =

Jelenkor, 12/1277-1278. p.

. Nyerces Gabor Addm: Egyéuves, fekete. =

Parnasszus, 3/91. p.

. Nyerees Gabor Adim: Egy egyiittérzé

hangsiily eltokélt szdandékdval. = Alféld,
11/35. p.

. Nyerces Gibor Addm: 4 ksvetkezd per-

ceken érkezok. = Alfold, 11/34. p.

. NyirAN Ferenc: Kentaur, az dlmods. =

Alfsld, 11/32-33. p.

. NY1rAN Ferenc: Kentaur, a gydva. = Al-

fold, 11/33-34. p.

. NY1RAN Ferenc: Kentaur, a szobrdsz. =

Alfsld, 11/33. p.

. Nvirrarvi Kiroly: 4 fogalmak tisztazdsi-

ra. = Ezredvég, 6/8. p.

. Nyirrarvi Karoly: Pocsék ids... = Ezred-

vég, 6/7. p.

. OLAH Andrés: bdjdcska. = Alfold, 12/

8.p.

. OLAH Andris: ha mégis vissza tudndl jonni.

= Alfsld, 12/7. p.

. OLAH Andris: ketreceink. = Alfold, 12/7-

8

.p-
. OLAH Andris: selejtezés utan. = Alfold,

12/6-7.p.

. OLAH Andris: Torvényteleniil. = Ezred-

vég, 6/7. p.

. OLAH Déra: Fekete lyuk. = Naput, 9/39. p.
. OLAH Déra: Mdgnesesség. = Napuit, 9/39. p.
. OLAH Déra: Sitét anyag. = Naput, 9/39. p.
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567.
568.
569.
570-
571
572
573-
574-
575-
576
577
578.

579-

Ovin Janos: Atlépve. = Magyar Naplé, 11/
19. p.

OLAH Jinos: Bornemisza dta. = Magyar
Naplo, 11/36. p.

OLAH Janos: 4 csodaszarvas elvesztése. =
Magyar Naplo, 11/44. p.

OLAH Janos: Elérhetetlen fold. = Magyar
Naplo, 11/26. p.

OLAH Janos: Fildem. = Magyar Naplo, 11/
11.p.

OLAH Janos: Harsak alja. = Magyar Naplo,
11/3. p.

OLAH Janos: Kéz a kézben. = Magyar Nap-
16, 11/28. p.

OLAH Janos: Mint drétozott cserépedeny. =
Magyar Naplo, 11/18. p.

OLAH Janos: A nemlét dallama. = Magyar
Naplo, 11/6. p.

OLAH Janos: Olthatatlan. = Magyar Naplo,
11/19. p.

OLAH Janos: Pinceszeri elégia. = Magyar
Naplo, 11/80. p.

OLAH Jénos: Robinson. = Magyar Naplo,
11/28. p.

OLAH Janos: Tarkon l6tt ész. = Magyar
Naplo, 11/18-19. p.

. PAL Sandor Attila: Aratéének. = Tiszatdj,

11/30-31. p.

. PAL Séndor Attila: Balladds dal. = Tisza-

t4j, 11/31. p.

. PAL Sandor Attila: Par. = Tiszatdj, 11/

30. p.

. PAL Séndor Attila: Pdsztordal. = Tiszatij,

11/30. p.

. Pap Lenke: Tavaszi zene. = Palécfold, 2/

17. p.

. Papp Attila Zsolt: 2076. = Helikon, no-

vember 25., 1. p.

. Papp Zoltin, P.: Szlalom—futam. = Napiit,

7/98. p.

. Papp Zoltin, P.: Szumd-birkszds. = Napit,

7/99. p.

. Papp-Fir Janos: nokturn. = Palécfold, 2/

44. p.

. Papp-F0R Janos: A nulladik napon. = Pa-

16cfold, 2/44. p.

. ParT1 Nacy Lajos: Ledg, emlékalkony. =

Jelenkor, 11/1097-1098. p.

. Paver Imre: I:gy vagyok igy. = Parnasszus,

3/95. p.

. Paver Imre: 4 torzs alattomossdga. = Par-

nasszus, 3/95. p.

. PeEr Krisztidn: Utdszezon. = Héviz, 6/

506-507. p.

. Peer Krisztidn: Visszatekintve. = Héviz,

6/505-506. p.

. PenN Lea: Nyugati csiga kérfiirésszel dlmo-

dik. = Magyar Naplo, 12/64. p.

. PEjiN Lea: Soroznak. = Magyar Naplo, 12/

64. p.

. PénTEK Imre: z6/telék. = Hitel, 12/21. p.
. Per6cz Andris: Pdrizsban a macskik. =

Elet és Irodalom, december 21., 27. p-

. Perz Gybrgy: Labda. = Naput, 7/46. p.
. PINTER Lajos: ¢t mese. = Forrds, 11/136. p.
. PoLGAr Kristof: Tulin hiba. = Magyar

Naplo, 12/63. p.

. PoLLAGH Péter: Gyanakvi kék. = Pannon

Tikér, 3/15. p.

. PoLLAGH Péter: Mindenki legyen jo. = Pan-

non Tiikér, 3/14. p.

. Puskis Daniel: Chagall: Kék falu. = Elet

és Irodalom, december 2., 17. p.

. Puskas Danicl: Rembrandt: Danaé. = Elet

és Irodalom, december 2., 17. p.

. Ricz Péter: Titkolt vonzalmaim. = Elet és

Irodalom, december 21., 28. p.

. RapnéTr Miklés: Téli vasdrnap. = Napiit,

7/4.p.

. RATKO Jozsef: Fiatalok. = Magyar Naplo,

12/35. p.

. RemENy1 Jézsef Tamds — TarjAN Tamais:

versparddidk. Oravecz Imre: A megfelels
vers. Sajé Liszl6: A hatodik X utdn. =
Kortdrs, 12/7-8. p.

. RONAT-BALAZS Zoltin: Egy kis barna gyik.

= Irodalmi Jelen, 12/61. p.

. RoNA1-BALAzs Zoltin: Yacht Club, nap-

lemente. = Irodalmi Jelen, 12/59-60. p.

. Rozsnyar Ervin: Tinéds. = Ezredvég, 6/

75-76. p.

. Ronric Géza: Lenin. = Ex Symposion,

2/25.p.

. Ronric Géza: vdgy. = Elet és Trodalom,

december 21., 30. p.

. Sarros Lajos: A sziiletés mdsnapjin. =

Vigilia, 12/948-949. p.

. Sarros Lajos: 4 sziiletésem mdsnapjin. =

Confessio, 4/60. p.

. Sarros Lajos: Tiil a fényeken. = Vigilia, 12/

948. p.

. Saj6 Laszl6: Lézengés vasdrnap délelstt. =

Kortars, 12/6. p.

. SANTA Gébor: Nagyapa. = Héviz, 6/531. p.
. SARKANY Timea: hazaiit, kispdrndval. =

Irodalmi Jelen, 11/47-48. p.

. SARKANY Timea: pitydkastop. = Irodalmi

Jelen, 11/48—49. p.

. ScuEIN Gabor: Nincs arra méd. = Elet és

Irodalom, december 21., 30. p.

. SEBESTYEN-JAGER Orsolya: Edenkert. =

Confessio, 4/60-61. p.




126 = Vers

REPERTORIUM

624.
625.

626.

627.

628.

629.

630.
631.
632.
633.
634.
635.
636.
637.
638.
639.

640.
641.

642.
643.
644.
645.
646.
647.
648.
649.
650.
651.

652.

Seres Lili Hanna: Porladds. = Ex Sym-
posion, 2/19. p.

Seres Lili Hanna: Tovdbb. = Ex Sympo-
sion, 2/19. p.

SimoN Marton: Aldszdll. = Elet és Iro-
dalom, november 4., 17. p.

SimMon Mirton: Boldogsdg. = Elet és Iro-
dalom, november 4., 17. p.

SimoN Mirton: Idill. = Elet és Irodalom,
november 4., 17. p.

SimoN Mirton: Nydr. = Jelenkor, 12/1273. p.
SimoN Mirton: Osz. = Jelenkor, 12/1274—
1275. p.

SimoN Mirton: Remény. = Elet és Iroda-
lom, november 4., 17. p.

SimoN Marton: A rékdk eskiivsje. = Elet és
Irodalom, december 21., 28. p.

SimoN Mirton: Srni. = Elet és Irodalom,
november 4., 17. p.

Simon Mirton: Sézét. = Elet és Irodalom,
november 4., 17. p.

SimonN Mirton: Tavasz. = Jelenkor, 12/
1274. p.

Simon Mirton: 7¢/. = Jelenkor, 12/1273—
1274. p.

SiMONFY J6zsef: asztalndl. = Helikon,
november 10., 15. p.

SiMONFY Jézsef: dalnok. = Helikon, no-
vember 10., 15. p.

SiMONFY Jozsef: ugyanezt. = Helikon, no-
vember 10., 15. p.

Simor Andrés: 1957. = Ezredvég, 6/51. p.
SimoRr Andrés: Alexandrinok. = Tekintet,
6/122.p.

Simor Andris: Arany imitdcié. = Ezred-
vég, 6/52. p.

Simor Andris: A Fontos térténetek irdjd-
rol. = Ezredvég, 6/52. p.

Simor Andris: Gergely Sindor. = Ezred-
vég, 6/51. p.

Simor Andris: Ki volt Berda? = Ezredvég,
6/52. p.

Simor Andris: Odadt idedt. = Ezredvég,
6/51. p.

Simor Andrias: Sandor Kdlmdn. = Ezred-
vég, 6/51. p.

Siska Péter: Minusz egy. = Ex Symposion,
2/52.p.

Siska Péter: Valdsaghidny. = Ex Symposi-
on, 2/52. p.

Sovrymosi Gléria: Bodza. = Pannon Tiikér,
3/18. p.

Sovymost Gléria: Biikkszék. = Pannon
Tikér, 3/19. p.

Sorymost Gléria: Esé. = Pannon Tiikoér,
3/19. p.

. Sorymost Gléria: Ficka. = Pannon Ti-

kor, 3/18. p.

. Somorjar Réka: felismerés. = Zempléni

Muzsa, 4/59. p.

. Somorjar Réka: fiastyiik. = Zempléni Mu-

zsa, 4/60. p.

. Somorjar Réka: hullamverés. = Zempléni

Muzsa, 4/58. p.

. Somorja1 Réka: madirijesztés. = Zemp-

1éni Muzsa, 4/61. p.

. Somos Béla: Egy dlelés a kerten tiil, az erdén.

= Hitel, 12/94-95. p.

. S6s Dora: Eloldédds. = Parnasszus, 3/90. p.
. S6s Déra: Muszdj Purgatorium. = Parnasz-

szus, 3/88-89. p.

. Stankovics Marianna: Szdlamok. = Ma-

gyar Mihely, 4/1. p.

. STERMECZKY Zsolt Gébor: 2 = Pannon

Tikér, 3/20. p.

. STERMECZKY Zsolt Gibor: prédikicid. =

Pannon Tiikér, 3/20. p.

. SzaBG Dari6: 04-11. napjdra egy kis jaték-

szer. = Ezredvég, 6/25. p.

. SzaB6 Dirio: asszem hétfs van. = Ezred-

vég, 6/26. p.

. SzaB6 Diri6: az ez sincs még kész haikuja. =

Ezredvég, 6/25. p.

. SzaB6 Gergely: alattomos. = Tiszatdj, 11/

33.p.

. SzaB6 Gergely: lelekterasz. = Tiszatdj, 11/

33.p.

. SzaRKA Istvan: 4 foltétlen parancs. = Ez-

redvég, 6/19. p.

. SzarKA Istvin: Napszak. = Ezredvég, 6/

19.p.

. SzeBENYI 11diké: Ne mondj semmit. = Nap-

ut, 9/37. p.

. SzeBENv1 I1diké: Villalom. = Naput, 9/

36.p.

. SZEKELYHIDI Zsolt: Pity. = Magyar Naplo,

12/20. p.

. SzENDERAK Bence: Csendrendelet. kilengés.

suly. mellkas. beszéd. madarak. = Héviz,
6/538-539. p.

. SZENTMARTONI Jdnos: El6hang. = Ma-

gyar Naplo, 11/72. p.

. SziceT1 Gyodrgy: Szép az élet. = Tekintet,

6/22-23. p.

. Sz1yy Ferenc: Keserii idé. Visszafordulds/

Halas (1). = Elet és Irodalom, december
21,33, p.

. Sz1KRA Jinos: Latogatds. = Hitel, 11/134. p.
. SziLAcy1 Akos: Kossuth Lajos Torindban. =

Ex Symposion, 2/32. p.

. SzrukovEnyi Katalin: Ksrmagyar. = Elet

és Irodalom, december 21., 30. p.
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. SzokoLay Zoltin: Leteszi a tollat. = Paléc-

fold, 2/58-59. p.

. Sz6cs Petra: Nagyids. = Elet és Irodalom,

december 21., 30. p.

. SzoLL6és1 Matyds: C. jegyzeteibél. (9.) =

Apokrif, 3/37. p.

. Sz8LL8s1 Zoltan: Szolok hozzdd. = Hitel,

11/139. p.

. SzTaNG Lasz16: Flort, kissé esetleniil. = Ez-

redvég, 6/28-29. p.

. SzTANG Laszlo: Megint. = Ezredvég, 6/

30-31. p.

. SzuTorisz Szabolcs Bence: Alarc. = Esé,

4/10-11. p.

. SzuTtorisz Szabolcs Bence: Irisz. = Es6,

11 p.

. SzuTorisz Szabolcs Bence: Tépdfog. = Eso,

4/11-12. p.

. SzOey1 Zoltan: Keétszazhuszonegyedik nap.

= Héviz, 4-5/391. p.

. TAsor Adém: Fel. = Parnasszus, 3/39. p.
. TABor Addm: Folkelsben. = Parnasszus,

3/6. p.

. Tisor Addm: Katorzsiié. = Parnasszus, 3/

38. p.

. TABor Adam: kisérleti fiizis. = Parnasszus,

3/37. p.

. Tisor Adam: Korbii proféta fobdsza. =

Parnasszus, 3/7. p.

. TABor Addm: kényvdlom. = Parnasszus,

3/38.p.

. TABor Adédm: Légvdrakat gyémdntbol épi-

tettem. = Parnasszus, 3/5. p.

. TABor Addm: Nem-mezé. = Parnasszus,

3/37. p.

. TABor Adam: Tz tézis a koltészetrol. = Par-

nasszus, 3/8. p.

. TaxAcs Zsuzsa: Egy konyvtdr felszdamoldsa.

= Alfold, 12/3. p.

. TakAcs Zsuzsa: Szdlni csak. = Alfold, 12/

4.p.

. TakAcs Zsuzsa: A sziirke ballonos dlom djra

kisértett. = Alfold, 12/3. p.

. TamAs Menyhért: Megirhatatlan vers. =

Kortdrs, 11/16. p.

. TamAs Menyhért: Olvasd az utat. = Kor-

tars, 11/16. p.

. TamAs Menyhért: Szegélyezd. = Kortars,

11/16. p.

. TamAst Jozsef: falu bolondja. = Ezredvég,

6/56-57. p.

. TamAst Jozsef: igy van jol. = Ezredvég,

6/57-58. p.

. TamAsi J6zsef: ketten csendesen. = Ezred-

vég, 6/55-56. p.

. TamAst Jozsef: innen el. = Ezredvég, 6/

54-55. p.

. TamAst Jozsef: mint a beton. = Ezredvég,

6/59. p.

. TamAst Jozsef: egy djabb értelmetlen vers.

= Ezredvég, 6/53-54. p.

. Tanvort Dezsé: Ut fordulsi. = Kortirs,

12/5. p.

. Tarsay Ede: Nebéz biicsii a délutini alvds

orométol. = Magyar Naplo, 12/8. p.

. Tarsay Ede: Nehéz biicsii a ldtds érimétsl.

= Magyar Naplo, 12/8. p.

. TatAr Sindor: Most kérjek kegyelmer?

Ilyen biinlajstrommal?! = Mozgé Vilig,
12/73-74. p.

. TaTAR Sandor: Tényleg nincs REWIND?2?

Akkor én jol... = Mozgé Vilag, 12/75. p.

. Tisza1 P. Imre: Jozsef Attilihoz. (Koltészet

napja). = Naput, 9/42—43. p.

. Tiszar P. Imre: Mit érzel? (Balassi-stré-

fik). = Naput, 9/43. p.

. TorNa1 Otté: Estike. = Jelenkor, 12/1225—

1227. p.

. TorNA1 J6zsef: Csak az ember... = Alfold,

12/26. p.

. Tornat J6zsef: Nem vagy te drva. = Hitel,

11/5-6. p.

. TorNA1 J6zsef: Olyan szép wvagy, majd

meghalok. = Alfold, 12/25. p.

. Toroczkay Andris: Apa. = Ex Symposion,

2/25.p.

. Toroczkay Andris: 4 hdz. = Alfold, 12/

12.p.

. Toroczkay Andrés: Kodszdllds. = Alfold,

12/12-13. p.

. Toroczkay Andris: Medvék, auték, iste-

nek, hajok. = Jelenkor, 11/1178-1180. p.

. Toroczkay Andris: Piros jdtszoter. = Je-

lenkor, 11/1180. p.

. ToroczkAy Andris: A verébrol. = Alfld,

12/13-14. p.

. Térn Erzsébet: Betegutak. = Elet és Tro-

dalom, november 25., 17. p.

. Torn Erzsébet. Hogy virdgozzak. = Hitel,

11/149-151. p.

. ToTH Erzsébet: Kinai legyezs. = Elet és

Irodalom, november 25., 17. p.

. Torn Krisztina: Sunday. = Elet és Iroda-

lom, decgmber 21.,39.p.

. T6zskr Arpad: 1935. oktdber 6. = Kortars,

12/4. p.

. Tursuvy Lilla: Tengerészesoms. = Héviz,

4-5/387. p.

. Turcz1 Istvin: Ugy irjak, ahogy mdsok

imddkoznak. = Palécfold, 2/3. p.
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Tur1 Timea: Bardtainak. = Jelenkor, 11/
1176. p.

Tur1 Timea: Detektivtiikor. = Héviz, 4-5/
386. p.

Turt Timea: Engem tonkretettek a femi-
nistdk. = Héviz, 4-5/385. p.

Turt Timea: Talilkozs. = Jelenkor, 11/
1177. p.

. Turi Timea: Vendégek vagytok. = Héviz,

4-5/384. p.

. Varca Imre: 4 fekete dgyon. = Elet és Iro-

dalom, december 21., 27. p.

. Varca Lilla: Emlék. = Tiszataj, 12/12. p.
. Varea Lilla: 4 macskds né. = Tiszatij,

12/14. p.

. Varca Lilla: Miniszternézsbe’. Utazdsaim

Benjaminnal. = Tiszataj, 12/13. p.

. Varca Melinda: Becsukott szemmel. = Pan-

non Tiikér, 3/21. p.

. Varca Melinda: az insomnidsok kivdltsiga.

= Pannon Tiikér, 3/21. p.

. Varea Melinda: Monostori rézsik. = Heli-

kon, november 10., 15. p.

. Varea Melinda: A nem néi vers. = Irodal-

mi Jelen, 12/17-18. p.

. Varca Melinda: Tintakék. = Pannon Tii-

kor, 3/21. p.

. Varca Melinda: Varidcick az idére. 1. E_]

I1. Napfordulo. ITI. Hajnal. IV. Tirelem-
jaték. V. Tombvirdgzas. VI. Ttzminta. =
Helikon, november 10., 15. p.

. VARr1 FABIAN Liszl6: Attdl fogva. = Ma-

gyar Naplo, 11/57. p.

. VAr1 FABIAN Liszl6: Csoori Sdndorhoz

(kozel hajolva). = Hitel, 11/169. p.

. VArrG Diniel: Mdnia. = Héviz, 6/522—

523.p.

. Vas Mité: bardo. (jelentés). (ami égig ér).

(ami 6sszetart). = Apokrif, 3/12-13. p.

. Vasapr Péter: Hasonlar. = Vigilia, 12/

940-941. p.

. Vasapri Péter: 4 magdalai (I1.). = Vigilia,

12/940. p.

. Vasapi Péter: Sirats. = Magyar Naplo, 11/

52.p.

. Vass Csaba: letisztdzatlan. = Irodalmi Je-

len, 12/124-125. p.

. Vass Csaba: A szdzkettesen. = Irodalmi

Jelen, 12/126-127. p.

. Vass Tibor: Kakkavicsok, kincseim. Az El,

Kondor, pliza idejébsl. = Zempléni Muzsa,
4/67-70. p.

. Vasy Géza: Csont. = Magyar Naplo, 11/

55.p.

. VEcu Attila: Szdparton. = Naput, 9/46—

48. p.

. Veres Tamds: Apokalipszis ma. = Tiszatdj,

12/3. p.

. Vipra Réka: Azt hittem, nem fog fijni, =

Ess, 4/14. p.

. Vipra Réka: Bamulom a hdtralévé idét, =

Ess, 4/13. p.

. Vipra Réka: Az én tindérviligomban. =

Ess, 4/14. p.

. Vipra Réka: Ennyire futja. = Es6, 4/13. p.
. Vipra Réka: Ha az elmaiilds tiszta hangjat

akarod. = Es6, 4/13. p.

. Vipra Réka: Hogy nagyon szeretsz, = Es6,

4/12.p.

. ViprA Réka: Kijar beldle a hegediilélek. =

Ess, 4/12. p.

. Vipra Réka: Kinos nézet. = Es6, 4/12. p.
. Vipra Réka: [Nincs cim]. = Es6, 4/15. p.

. Vipra Réka: Parafrazis. = Es6, 4/13. p.

. Vipra Réka: 4 szerelem elmiilik, = Es6, 4/

13. p.

. Vipra Réka: Te meghackelni akarod a vild-

got. = Es6, 4/14. p.

. Visky Andrés: Mozes temetése. = Elet és

Irodalom, december 21., 40. p.

. Voros Istvin: Angyalkézre! = Parnasszus,

3/103. p.

. VOrOs Istvian: 4 boldogsdg lehetdsége. = Par-

nasszus, 3/102. p.

. Voros Istvan: 4 buvdr elszabadul. = Iro-

dalmi Jelen, 11/18-19. p.

. VOrOs Istvan: Keét héttel az autdk és tarsai

megsziinése utan. = Naput, 9/48-51. p.

. VOoros Istvan: Megszeliditett medizak. =

Vigilia, 12/941-942. p.

. Voros Istvan: Szilék onvizsgdlata. = Par-

nasszus, 3/101. p.

. VOros Istvin: Uvegpadln‘, spaletta, denevér.

= Irodalmi Jelen, 11/16-17. p.

. Voros Istvin: A wvalldsok fizikdjihoz. =

Vigilia, 12/942-943. p.

. ZAvLAN Tibor: Athajlds az észbe. = Kortars,

12/3. p.

. ZaLAN Tibor: Eréd és katamardn. = Ma-

gyar Naplé, 12/7. p.

. ZALAN Tibor: Hullimverés. = Forrds, 12/

34-36. p.

. ZALAN Tibor: Legendik virosa. = Es6, 4/

36. p.

. ZALAN Tibor: Onmagatdl elvils. = Barka,

6/47-48. p.

. ZALAN Tibor: Oszfo:z/dnyo,é. = Alfsld,

11/4-6. p.

. ZALAN Tibor: Reggel. = Es6, 4/37. p.
. ZALAN Tibor: Taldlkozds Ithakdban. =

Kortérs, 11/3—-4. p.
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. ZaLAN Tibor: Tinédések az elmondbats-

sdgral. = Alfold, 11/3-4. p.

. ZALAN Tibor: Vers ax életrsl. = Barka, 6/

49-50. p.

. ZaLAN Tibor: Taldlkozds Miikénében. =

Hid, 10-11/7-9. p.

. ZAvapa Péter: Oidipusz. = Alféld, 12/

22-23.p.

. ZsiLLe Gabor: Utolsé litogatds. = Magyar

Naplo, 11/73. p.

Rovidpréza

. Acoston Liszl6, T.: Durrdefekt. = Ezred-

vég, 6/32-36. p.

. AMRrAN, Ahmed: Elethér. = Es6, 4/33—

34.p.

. ANDRASSY Jozsef: Schlosslberg ostroma. =

Irodalmi Jelen, 12/19-29. p.

. ANDRE Krisztina: Lampaoltogato. = Heli-

kon, november 25., 13. p.

. ANDRE Krisztina: Pacaszenny. = Helikon,

november 25., 13. p.

. ANDRE Krisztina: Szélesendkiraly. = Heli-

kon, november 25., 13. p.

. AntaL Balizs: Hallgatds. = Elet és Iro-

dalom, november 11., 16. p.

. ANTAL Baldzs: 4 Kredn bolygs kiltéi. =

Helikon, november 25., 15-16. p.

. ANTAL Baldzs: Sovdrgds. = Barka, 6/16—

23.p.

. Bakos Gyongyi: Het napig esik. = Tiszatdj,

11/40-43. p.

. Bakos Gyongyi: Kopaszi. = Héviz, 6/

533-535. p.

. Bavvrar Liszl6: 4 szabadsdg adgja. = Ez-

redvég, 6/3-7. p.

. Barocu Adim: Kis indidnkinyv. = EsG,

4/51-52. p.

. BAN Zsofia: Mint a fik. = Elet és Irodalom,

december 21., 38. p.

. BAnva1 Tamis: Karantén. = Pannon Tiikor,

3/23-29. p.

. Beck Tamids: Gol. = Héviz, 4-5/369—

371. p.

. Beck Tamis: Pardzs. = Elet és Irodalom,

december 9., 16. p.

. BENE Zoltan: Fekete hir. = Tiszatdj, 12/

17-20. p.

. BENEDEK Szabolcs: 4 férj. = Héviz, 4-5/

352-360. p.

. BENEDEK Szabolcs: Tinyérsapka. = Tekin-

tet, 6/24-33. p.

. BeremEnyr Géza: Egy nydri élményem. =

Héviz, 4-5/305-332. p.

. Berta Adim: Keékkir. = Héviz, 6/524—

528. p.

. BertA Addm: Nehéz becsomagolni. = Elet

és Irodalom, november 11., 15. p.

. Berzsenvyi Tamads: Visszapillants. (Robert

Graysmith nélkiili bintigy). = Apokrif, 3/
15-23. p.

. Bese Bernadett: Eszpresszd tej és cukor nél-

kiil, meg egy croissant. = Magyar Napl6,
12/48. p.

. Boresa Imola: Leopdrdminta. = Helikon,

december 25.,12. p.

. Boresa Imola: Sugdrutak. = Helikon,

november 25. 10-11. p.

. Czak6 Gibor: Ddvid herceg és térkép. =

Barka, 6/33-34. p.

. Czaké Gibor: Mama iitja. = Hitel, 12/

45-47. p.

. Csasar Liszl6: A hegycsiics drnyékdban. =

Elet és Irodalom, december 2., 15. p-

. Csasar Laszlé: Hivds. = Kortars, 11/5—

15. p.

. Csajr Laszlé Koppény: N¢ selyemtunikd-

ban. = Naput, 9/30-33. p.

. CsapLARrT Vilmos: 4 boldogsig vjraelosz-

tasa. = Elet és Irodalom, december 21.,
31 p.

. [Darvast Liszl6] Sziv Erné: Kint, bent,

emu. = Elet és Irodalom, november 25.,
14.p.

. Darvasi Liszl6: Pardidk. = Elet és Iro-

dalom, december 21., 41. p.

. DEzs6 Anna: Siriv. = Ezredvég, 6/17. p.
. DomE Barbara: Bdbd. = Héviz, 4-5/398—

403. p.

. Dome Barbara: Hosszii futds. = Irodalmi

Jelen, 12/13-16. p.

. EGrEssy Zoltin: Bostoni piros. = Mozgd

Vilag, 12/76-81. p.

. EGrEssy Zoltin: A szultin tincolgja. =

Elet és Irodalom, december 16., 15. p-

. ELMER Istvan: Gydzelem délutin. = Naput,

7/31-34. p.

. ErpEry1 Dorina: Atlagos reggel. = Magyar

Naplo, 12/53. p.

. Farkas Andrés: Mit hiszek? = Hid, 10-11/

23-24.p.

. Farkas Csaba: T¢/i kisprozdk. A festmény-

bél jott tél. Egdarab az asztalon. = Ezred-
vég, 6/13-15. p.

. Fecske Csaba: Kockafejii. = Elet és Tro-

dalom, december 16., 15. p.

. Fecske Csaba: 4 tavirat. = Vigilia, 11/

838-839. p.

. FerbiNANDY Gyérgy: Otvenhat hatvan

perc alatt. = Es6, 4/43-49. p.
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845.
846.
847.
848.

849.

GALABARDI Zoltin: Seresné meggyszodeése.
= Ezredvég, 6/78-80. p.

GALANTAT Zoltin: A hangydk birodalma.
= Irodalmi Jelen, 12/42-47. p.

Garaczi LiszI6: 3 hasitds. (Csupi). (Hi-
gany). (Hemii). = Héviz, 6/543-548. p.
GrrgELy Agnes: Hawaii. = Mozgé Vilg,
11/45-46. p.

Gopa Gibor: Hiiség. = Ezredvég, 6/95—
98. p.

. GOKkHAN, Ayhan: Amikor a gonoszsdg nagyot

lépett a Fildon. [Mese). = Vigilia, 12/952. p.

. GokHAN, Ayhan: Az Urjézus é a meztelen

csiga. [Mese]. = Vigilia, 12/952. p.

. Hajés Eszter: Iit wvagyok gy amiigy.

Basque: Kamehamea. = Helikon, novem-
ber 25., 11. p.

. Haj6s Eszter: Kédob. = Zempléni Muzsa,

4/71-72. p.

. Hajy6s Eszter: Otthagytam magam. Basque:

855.
856.
857.
858.
859.
860.
861.
862.
863.
864.
865.
866.
867.
868.
869.
870.

871.

Kamehamea. = Helikon, november 25.,
11.p.

Hajos Eszter: Tisztdra irt papir. = Zemp-
1éni Muzsa, 4/73-74. p.

Haxkvik Tamds: Romlott narancs. = Heli-
kon, november 10., 12. p.

Havast Zoltin: Lépesé. = Mozgé Vilag,
12/67-68. p.

Hawmi Tétu Endre: Sziklatomb. = Ez-
redvég, 6/80-83. p.

HaNDG Péter: djandék. = Ezredvég, 6/
20-23.p.

HaNDG Péter: Sakkveszély. = Naput, 7/
105-107. p.

Hay Janos: Haza. = Elet és Irodalom, de-
cember 21., 37. p.

Herrer Tamés: Vasdrnapi ebéd. = Elet és
Irodalom, november 18., 16. p.
HorvATH Péter: Kutassi Joska. = Elet és
Irodalom, november 25., 16. p.

HuszAr Eszter: Hitha benyitnak. = Ma-
gyar Naplo, 12/57. p.

Jancsé Mikl6s: Daisy. = Helikon, decem-
ber 10. 6-8. p.

JAszBERENYI Sdndor: Valaki virraszt érted.
= Héviz, 4-5/415-432. p.

JerNEY Gébor: Apdm. = Elet és Trodalom,
november 18., 16. p.

JopaL Rézsa: 4 fotd(s). = Hid, 10-11/116—
126. p.

Juuasz Tibor: Magasugrds. = Magyar
Naplo, 12/31. p.

Junasz Tibor: Mindenki hirdetéje. = Ma-
gyar Napl6, 12/32-33. p.

Junisz Tibor: Unnep. = Magyar Naplé,
12/31-32. p.

. KavAsz Istvin: Barmikor én is. = Tekin-

tet, 6/16-21. p.

. Kavisz Istvan: 4 folvaj. = Pannon Tiikor,

3/16-17. p.

. KarikAs Frigyes: Berci férjhez megyen. =

Ezredvég, 6/102-109. p.

. Kasza Péter: Pillanat. = Napit, 9/27-29. p.
. Kivar Katalin: Torékeny évek. = Elet és

Irodalom, december 16., 16. p.

. KerTEszZ Jend: Téboly. = Irodalmi Jelen,

11/10-15. p.

. KirAvy Farkas: Ha elfogy a fény. = Napiit,

7/35-39. p.

. KoNrAD Gyorgy: Novemberi emlékezés

(1981-2016). = Elet és Irodalom, decem-
ber 21., 31. p.

. Konrra Ferenc: Fenn a Zangyalon. = Bir-

ka, 6/42-46. p.

. KonTra Ferenc: Az ikrek magdanya. = Kor-

tars, 12/20-23. p.

. Kopriva Nikolett: Diderges. = Magyar

Naplo, 12/57. p.

. Kovics Dominik — KovAcs Viktor: Mikor

a pogdcsa sem elég. = Héviz, 4-5/393-395. p.

. Kovars Judit: Magam, Uram! = Elet és Iro-

dalom, december 9., 15. p.

. KorTer Tamés: Az emberek félnek beleke-

veredni. = Es6, 4/24-33. p.

. Koves Istvan: Artalmatlan tusrajz. = Ez-

redvég, 6/26-27. p.

. LEcrAD1 Gergely: Soba, semmit. = Nap-

ut, 7/43. p.

. LukArs Janos: Kolomposi olimpia. = Nap-

Gt, 7/40-42. p.

. Luk4rs Janos: Obuda vélegénye. = Kortdrs,

11/18-23. p.

. MARTON Lészl6: Eletvesztés. = Elet és Iro-

dalom, december 21., 32. p.

. MATE-TéTH Andris: Oktoih. = Tiszatdj,

12/34-44. p.

. Menes Attila: Harmszidda. A ménesatti-

lik titokzatos természete. A roller. Egy rej-
télyes Gigy. Faké Ida hirmasa. Szamuraj.
Adam és Béla. Ne szidd a Profétat! =
Mozgé Vilig, 12/82-84. p.

. Mester Gyorgyi: Bértonrapszidia. =

Magyar Mihely, 4/3—-4. p.

. Mizser Fruzsina: Vegyesbolti csendes napol

— emelt hangvétel. = Magyar Naplo, 12/
58-59. p.

. MoLNAR Déra: Vadak. = Magyar Naplo,

12/60. p.

. MoLNAR Erzsébet: Hatha benyitnak. =

Elet és Irodalom, december 21., 10. p-

. MoLNAR Erzsébet: Mindjart jégkorszak. =

Elet és Irodalom, november 11., 10. p-
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898. MOLNAR Erzsébet: Orjdrat. = Elet és Iro-

dalom, november 25., 12. p.

. MoLNAR T. Eszter: Hazatérés. = Tiszatdj,

32-33.p.

. MoLNAR Vilmos: Minimal mesék II. Mese

a fej vagy irasrol. Mese a torténetrdl. Mese
a fejekrdl. = Forrds, 11/130. p.

. NApas Péter: Viligls részletek. Emléklapok

egy elbeszéld életébdl. = Elet és Irodalom,
december 21., 35-36. p.

. NaGy Zsuka: Barit. = Es6, 4/15-18. p.
. Nacy Zsuka: Hiiség. = Palécfold, 2/4-6. p.
. OLAH Janos: Nincs Isten. = Magyar Naplo,

11/37-44. p.

. Papp Dénes: Usse kavics! = Es6, 4/19-24. p.
. Papp Sindor Zsigmond: Kiskari, nagykari.

= Elet és Irodalom, december 21., 26-27. p-

. Papp Sindor Zsigmond: 4 kélyik. = Elet

és Irodalom, december 9., 14. p.

. Papp Sandor Zsigmond: Okostelefon. = Elet

és Irodalom, november 11., 14. p.

. Para Mirton: ArtatLAN. = Magyar Naplo,

12/61-62. p.

. Paraxi Edit: Hitorszdg. = Naput, 9/19—

26. p.

. Paraki Tamas: Megsziiletik Murokfy Todor

Ede. = Magyar Napl6, 12/62-63. p.

. PénTEK Imre: Horgdszto. = Hitel, 12/19. p.
. PénTEK Imre: Valamit elrontottam. = Hi-

tel, 12/20-21. p.

. PETER Jénos: Szabadsdg. = Elet és Iroda-

lom, november 4., 16. p.
PeTz Gyorgy: Szicske. = Naput, 7/45-46. p.

. Perz Gybrgy: Utsk. = Naput, 7/44. p.

Ponw Baldzs: Falszomszédok. = Héviz, 4-5/
406-411. p.

. Po6s Zoltin: Ez‘wz‘gy az imdkra. = Elet és

Irodalom, november 4., 15. p.

. Rapnar Istvin: Ep testben? = Naput, 7/

51-54. p.

. Ross Kiroly: A litogatds. = Tekintet, 6/

35-40. p.

. SARKANY Déra: P. B. = Naput, 9/79-

83. p.

. ScuEN Gébor: Indidn a biciklin. = Elet és

Irodalom, november 11., 15. p.

. SELYEM Zsuzsa: Az a napverte siv. = Elet

és Irodalom, november 25., 15. p.

. S1cMOND Istvin: 4 mintaférj. = Ezredvég,

6/76-78. p.

. SoLYMAR Andris: Szajkd. = Helikon, no-

vember 25., 12-13. p.

. SP1rG Gydrgy: Kdlmdnka és a Golf: = Elet

és Irodalom, december 21., 37. p.

. Storz Miklés: Lelle emlékezete. = Ezred-

vég, 6/111-112. p.

. SzANT6 T. Gabor: Kitelék. = Elet és Tro-

dalom, november 18., 15. p.

. SzatumARrt Istvan: A kabdt. = Kortirs,

12/24-30. p.

. SzAvar Attila: Vasdrnapszag. = Irodalmi

Jelen, 12/5-8. p.

. Sziva1 Géza: Szerelmem, Vietnam. = Elet

és Irodalom, november 25., 16. p.

. Szecep1 KovAcs Gyorgy: Imddkozdsdska.

= Naput, 8/56. p.

. SzEKRENYES Mikl6s: Mi, zildek. = Elet és

Irodalom, december 9., 16. p.

. Szepes Erika: Diszlexia. = Naput-fiize-

tek, 110/1-8. p.

. SzepEs Erika: Ejszakai. = Naput-fizetek,

110/25-32. p.

. Szepes Erika: Kér kép. Az ideilis. A torz.

= Naput-fiizetek, 110/21-24. p.

. Szepes Erika: Mokus. = Naput-fiizetek,

110/16-20. p.

. Szepes Erika: Serpenys. = Naput-fizetek,

110/9-15. p.

. SzerENYT Szaboles: Arvdltozds. Kafka

nyomdn. = Apokrif, 3/30-36. p.

. SziL Agnes: Elmenni Izlandra. = Irodalmi

Jelen, 11/50-52. p.

. SziL Agnes: Orzi. = Elet és Irodalom,

december 9. 15. p.

. SziLAev1 Julia: Keringiink? = Elet és Iro-

dalom, november 4., 16. p.

. Szivast Lisz16: Obstipdcis. = Elet és Tro-

dalom, december 21., 40. p.

. SzomBATH Andris: 4 magyarok bejovete-

le. = Elet és Irodalom, december 2., 16. p-

. Sz61LL6s1 Barnabis: Hazait. = Ex Sympo-

sion, 2/48-58. p.

. SzvoreN Edina: Eleken lakik a tolvajisten

ldnya. = Héviz, 6/508-517. p.

. TakAcs Zsuzsa: A sobdlviny. = Elet és

Irodalom, december 21., 26. p.

. TakAcs Zsuzsa: Takaritdim tdvozdsa utin.

= Elet és Irodalom, december 16., 14. p-

. TEREY Janos: A Balndban. = Elet és Troda-

lom, december 21., 34. p.

. Tounat Ott6: A fricesintés kora. = Elet és

Irodalom, december 21., 29. p.

. TéTH Anna: Laciferi viszonya a macskd-

hoz. = Irodalmi Jelen, 11/20-22. p.

. Tétu Imre: A készlet. = Palécfold, 2/15—

17. p.

. Urmos Attila: Can’t Buy Me Love!

Mozgé Vilig, 12/87-90. p.

. VajNa Adam: Isten szines gyurmdt vesz. =

Apokrif, 3/40-43. p.

. Vincsa Istvan: Pholepény. = Héviz, 6/

551-556. p.




132 = Hosszuproza

REPERTORIUM

956.
957-

958.

Varca Liszlé Edgar: Jelentés. = Helikon,
december 25., 10-11. p.

VARt Attila: A4 jelenés pincéje. = Székely-
£51d, 11/10-20. p.

Vipixr Bianka: Telepiilésfejlesztés. = Hé-
viz, 4-5/343-347. p.

. WeLBAcH Lola: Haztdji démon. = Héviz,

4-5/340-342. p.

. ZenTAl Eta: Pap nélkiil. = Irodalmi Jelen,

12/33-36. p.

. Zenra1 Péter: 4 piros puldver. = Irodalmi

Jelen, 11/26-31. p.

Hosszuproéza

. Acsar Roland: Felhénjarck. (regényrész-

let). = Barka, 6/51-52. p.

. Bakonv1 Péter: Képek egy expedicia és egy

extrém sport mindennapjaibil. [Regényrész-
letek — A csuces félaton van]. = Naput, 7/
81-93. p.

. Barcsar Liszlé: Idomar. (részlet). = Heli-

kon, november 10., 11. p.

. BoepAN Liszlé: A masik vildg. Részlet

A katona és a démon cimi regénybdl. =
Helikon, december 10., 15-16. p.

. BoGpAN Liszlé: A misik vildg. Részlet

A katona és a démon cimd regénybdl. =
Helikon, december 25., 7-9. p.

. Boresox Laszlé: A csapds mentén. [Re-

gényrészletek]. 1. fejezet. A gyarapodis.
IV. fejezet. A komiszsig. = Hid, 10-11/
97-115. p.

. Farxas Endre: Soba, még egyszer. (Rész-

letek). [Never, Again]. = Tiszatdj, 11/16—
27.p.

. Fengr Boldizsir: 4 vak majom. Regény-

részlet. = Magyar Napl6, 12/53-55. p.

. GAspAR Ferenc: Trubadiirvardzs. Regény-

részlet. = Irodalmi Jelen, 11/41-46. p.

. GyArrAs Endre: Vermezs. [Regényrész-

let]. = Ezredvég, 6/46—49. p.

. HajpU-Farkas Zoltin: transsylvan2. =

Helikon, november 10., 5-7. p.

. Horvatn Benji: Nagy kutya. (részlet).

Helikon, november 10., 13. p.

. HorvAaTH Péter: A hasonmds. (részlet).

Tekintet, 6/3-13. p.

. HorvATH Péter: Nahdt, nahit, Baltazdr.

(részlet). = Kortars, 12/13-19. p.

. Kiss Noémi: Budapesti torténetek. Hete-

dik rész. Budapestrél a Balatonra. [Re-
gényrészlet]. = Palécféld, 2/10-13. p.

. Kovirs Judit: Uvegestea. [Regényrészlet].

= Alfeld, 12/15-21. p.

. MArTON Liszlé: Boncolds Tiszaréten, or-

szdgos vdsdr Torkén. [Regényrészlet]. =
Alfsld, 11/10-21. p.

. Nyerces Gabor Adam: Az elsé magyar, aki.

(Regényrészlet). = Tiszatdj, 11/44-46. p.

. NovAk Valentin: Tvrdifranc. [Regényrész-

let — Alomturbina]. = Naput, 7/93-94. p.

. OLAH Janos: Kozel. (részletek). = Magyar

Naplo, 11/15-17. p.

. Oravecz Imre: Okontri. [Regényrészlet

— Okontri]. = Elet és Irodalom, december
21.,39. p.

. Po6s Zoltin: Etwa’gy az imdkra. regény-

részlet. = Jelenkor, 12/1251-1261. p.

. Pésa Zoltin: Minden szavamban ketten

léteziink. = Magyar Naplo, 12/9-18. p.

. Puncor Andris: Telep. (Regényrészlet).

986.

987.

988.

989.

990.

= Tiszataj, 12/4-11. p.

SaAp Katalin: Haldban. (Regényrészlet). =
Es6, 4/41-42. p.

SANDOR Ivin: Amiképpen annak elétte és
azdta is. (4.) [Regényrészlet]. = Jelenkor,
12/1228-1240. p.

TakAcs Zsuzsa: Kihalni esélyes. (2. rész).
= Elet és Irodalom, november 18., 14. p-
TEREY Janos: 4 falubdz ostroma. Részlet a
Kili holtak cimid regénybél. = Irodalmi
Jelen, 11/36-38. p.

TEREY Janos: Kdli holtak. Részletek egy
regénybdl. ,Csernobillal nem mernéd meg-
csindlni”. Arkddia. = Jelenkor, 11/1145—
1153. p.

. TEREY Janos: Kali holtak. Utolsé forga-

tasi nap. [Regényrészlet]. = Alféld, 12/
28-33. p.

. TEREY Janos: Kerités migott fogunk élni.

Részlet a Kili holtak cimi regénybdl. =
Tiszataj, 11/3-7. p.

. Urmos Attila: Holtak és sellsk. [Regényrész-

let — Csaladi tangé]. = Naput, 9/65-68. p.

. VAraDI Nacy Pal: 4 Tejiit, az otthonunk.

(Csillagdszati mitolégia 1.) = Helikon,
december 25., 13. p.

. VorOs Istvin: Az anakonda és a szdjabardny.

Riportok a szebb jovébsl 11. = Elet és
Irodalom, november 4., 14. p.

. Voros Istvin: Jobb hely lesz a vildg. Ripor-

tok a szebb jévébél 13. = Elet és Troda-
lom, december 21., 26. p.

. VOrOs Istvan: Milyenek a migrdnsok. Ri-

portok a szebb jovébél 12. = Elet és Tro-
dalom, december 2., 14. p.

REPERTORIUM

Egyéb mifajok = 133

Kevert miifajok

GERMAN Agnes: Alfa — A kezdet. [Kép-
vers]. = Magyar Mihely, 4/10. p.
GEeRMAN Agnes: Egy céda tikre. [Kép-
vers]. = ngyar Mihely, 4/11. p.

. GERMAN Agnes: Kapesolat. [Képvers]. =

Magyar Ml:ihcly, 4/12. p.

. GErRMAN Agnes: Képmas. [Képvers]. =

Magyar M}ﬁhcly, 4/13. p.

. GErRMAN Agnes: Megtapasztalds. [Kép-

vers]. = Magyar Mihely, 4/14. p.

Atmeneti miifajok

. OrBAN Krisztina: Swvédhon. [Préza és

vers]. = Naput, 9/57-64. p.

. Térey Ferenc: Vendégjdték Vinydval.

[Verses-regény — A Legkisebb Jégkor-
szak, részlet]. = Héviz, 4-5/376-383. p.

K6zonség elotti eléadasra
szant mivek

. Beres Attila: Kagylok zenéje, ocedn. (Meg-

élt forradalmunk, 1956.) [Hangjéték — 1.
rész.] = Tekintet, 6/41-59. p.

. Cs1k6s Attila: De ki 6/i meg Cézdrt? Ab-

szurd drima két felvonasban. = Eletiink,
10-11/111-167. p.

. Favus1t Miérton: Szélfiitta level. Jelenetek

Mensiros Liszlé forradalmabél. Szin-
mi egy felvonasban. = Hitel, 12/48-70. p.

. LackF1 Janos: Meghasonlds és a witten-

bergi pontok. (Epizéd Luther Mérton éle-
tébdl - animdcios forgatékonyv). = Credo,
1/15-26. p.

. Layra Erika: 4 sziiletés kegyelme. (Drama

— ,Heroikus rominc”). = Eletiink, 10—
11/67-109. p.

. Makkar Adém: Kegyelem. rekviepl egy

maroknyi bolondért. Ifj. Endrey Arpad,
»Muki”, dltaldnos iskolai tanulé emléké-
nek. = Naput, 8/3-10. p.

. RaTk6 Jozsef: Istvdn imdja. (Részlet a

Segitsd a kirdlyt! cimd dramabdl). = Ma-
gyar Naplo, 12/3. p.

. Sarust Mihily: Alompuszza. Szinjaték két

félvondsban. = Eletiink, 10-11/7-65. p-

. SzaB6 PaLécz Attila: Shakespeare-i vize-

ken. (Globe-ilis hangjatékériilet harom
rézben). = Naput-fiizetek, 108/1-56. p.

. SzAvar Attila: A4 kék toll. 2. rész. [Drama].

= Palécféld, 2/25-33. p.

. Sz6cs Géza: Café Meérida. (egy Bartok-

film munkacime). (részlet). [Drama]. =
Irodalmi Jelen, 12/50-58. p.

. Toru-MATE Mikl6s: Aranyrandevii. Ro-

mantikus komédia két részben. [I. felvo-
nis]. = Confessio, 4/61-88. p.

. VORrOs Istvan: Pisztoly az asztalon. [Szin-

darab]. = Barka, 6/96-120. p.

Képregények

. LaiNess: Owakudani Legenddja. = Szép-

irodalmi Figyels, 5/96-103. p.

. Vincze Ferenc — CsiLiac Istvin: 4 jedi

é az 6 kis padavanja. = Helikon, novem-

ber 25.,22. p.

. Vincze Ferenc — CsiLLAG Istvin: Kafka.

= Helikon, december 10., 22. p.

. Vincze Ferenc — CsiLrac Istvidn: Koze-

ledik az év vége. = Helikon, november 10.
22.,p.

. Vincze Ferenc — CsiLac Istvan: Menny-

b6l az angyal... = Helikon, december 25.
22.,p.

(Osszesllitotta: Zauart IsTVAN)




